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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 791/2009
tal-31 ta’ Awwissu 2009

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummercjali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula l-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh 1-1 ta’ Settembru
2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Awwissu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(® GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodi¢i tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MK 40,3
XS 37,6

77 39,0

0707 00 05 MK 33,2
TR 96,4

77 64,8

070990 70 TR 106,5
77 106,5

0805 50 10 AR 104,8
BR 122,7

906 119,3

ZA 108,5

77 113,8

0806 10 10 EG 155,8
TR 106,4

77 131,1

0808 10 80 AR 114,0
BR 61,1

CL 80,6

CN 67,1

NZ 83,9

ZA 83,3

77 81,7

0808 20 50 AR 145,7
TR 122,4

ZA 88,8

77 119,0

0809 30 TR 133,9
77 133,9

0809 40 05 IL 93,9
77 93,9

(') In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 792/2009
tal-31 ta’ Awwissu 2009

li jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri lill- Kummissjoni dwar informazzjoni u

dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti

diretti, il-promozzjoni tal-prodotti agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u
l-gzejjer iz-zghar tal-Egew

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 247/2006
tat-30 ta’ Jannar 2006 li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-agri-
koltura fir-regjuni l-aktar ‘i boghod tal-Unjoni (), u b'mod
partikolari l-Artikolu 25 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1405/2006 tat-18 ta" Settembru 2006 li jistabbilixxi mizuri
specifici ghall-agrikoltura favur il-gzejjer minuri tal-Egew u li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 (3, u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 14 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 192(2) tieghu, flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3/2008
tas-17 ta’ Dicembru 2007 dwar azzjonijiet ta’ informazzjoni u
promozzjoni ghall-prodotti agrikoli fis-suq intern u fil-pajjizi
terzi (), u b'mod partikolari I-Artikolu 15 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009
tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi
ta’ appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni
u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda
r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE)
Nru 378/2007 wu li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru
1782/2003 (°), u b'mod partikolari I-Artikolu 142(q) tieghu,

Billi:

(1) Minhabba l-uzu generalizzat tat-teknologiji l-godda tal-
komunikazzjoni u tal-informazzjoni min-naha tal-
Kummissjoni u l-Istati Membri — b'mod partikolari I-
awtoritajiet nazzjonali kompetenti responsabbli ghall-im-
plimentazzjoni tal-Politika Agrikola Komuni (PAK) — id-
dokumenti li jkollhom sew il-Kummissjoni kif ukoll I-
Istati Membri qed ikunu dejjem aktar fforma elettronika
jew digitizzata.

() GU L 42, 14.2.2006, p. 1.
(® GU L 265, 26.9.2006, p. 1.
() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GUL 3, 5.1.2008, p. 1.

() GU L 30, 31.1.2009, p. 16.

@

[I-Kummissjoni qawwiet l-isforzi taghha biex tizviluppa
sistemi  kompjuterizzati li jippermettulha timmanigga
elettronikament dokumenti u proceduri fil-proceduri
interni tal-hidma taghha u fir-relazzjonijiet taghha mal-
awtoritajiet involuti fil-PAK. Fl-istess waqt, l-Istati Membri
zviluppaw sistemi kompjuterizzati fil-livell nazzjonali,
biex jaqdu r-rekwiziti tal-gestjoni kongunta tal-PAK.

Fdan il-kuntest, u fid-dawl tal-htiega li tkun zgurata gest-
joni uniformi u armonizzata tal-PAK min-naha ta’ dawk
kollha involuti, ghandu jigi stabbilit qafas legali biex
jipprovdi ghar-regoli komuni applikabbli ghas-sistemi
tal-informazzjoni mahluqa biex I-Istati Membri u l-awto-
ritajiet jew il-korpi ddezinjati minnhom skont il-PAK
jinnotifikaw informazzjoni u dokumenti lill-Kummissjoni.

Biex dawn il-miri jintlahqu effettivament, l-ambitu ta’ dan
il-qafas legali ghandu jkun definit, sew fir-rigward tal-
legizlazzjoni kif ukoll tal-atturi kkoncernati.

Fir-rigward tal-legizlazzjoni, ir-Regolamenti (KE) Nru
247/2006, (KE) Nru 1405/2006, (KE) Nru 1234/2007,
(KE) Nru 3/2008 u (KE) Nru 73/2009, flimkien mad-
dispozizzjonijiet implimentattivi taghhom (minn hawn
il quddiem “ir-Regolamenti tal-PAK”) jistipulaw firxa
wiesgha ta’ obbligi fuq l-Istati Membri biex jinnotifikaw
lill-Kummissjoni l-informazzjoni u d-dokumenti mehtiega
ghall-implimentazzjoni ta’ dawk ir-Regolamenti. Ghal-
dagstant, ghandhom jitgiesu skont il-karatteristici speci-

fici taghhom.

Fir-rigward tal-atturi involuti, id-drittijiet u l-obbligi stipu-
lati fir-Regolamenti tal-PAK, sew ghall-Kummissjoni kif
ukoll ghall-Istati Membri u l-awtoritajiet u l-korpi kompe-
tenti taghhom, jesigu l-identifikazzjoni preciza tal-indi-
vidwi u l-awtoritajiet responsabbli ghall-azzjonijiet u I-
mizuri mehuda.

Ir-Regolamenti tal-PAK generalment jipprovdu li l-infor-
mazzjoni ghandha tinghadda elettronikament jew
permezz ta’ sistema tal-informazzjoni, imma mhux
necessarjament jispecifikaw il-principji applikabbli. Biex
il-konsistenza u 1-gestjoni tajba jkunu zgurati, u biex il-
proceduri ghall-utenti u l-awtoritajiet responsabbli ghas-
sistemi jsiru aktar semplici, ghaldagstant ikun floku li
jigu stabbiliti l-principji komuni applikabbli ghas-sistemi
tal-informazzjoni kollha implimentati.
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Biex id-dokumenti jkunu rikonoxxuti bhala validi ghall-
finijiet tal-Kummissjoni u fl-Istati Membri, ghandu jkun
possibbli li l-awtenticita, l-integrita u l-leggibbilta tad-
dokumenti u tal-metadejta assocjata jkunu ggarantiti fit-
tul, ghall-perjodu kollu li matulu hemm obbligu li
jinzammu.

Bil-ghan li tinghata din il-garanzija, l-awtoritajiet jew I-
individwi awtorizzati biex jibaghtu l-komunikazzjonijiet
dejjem ghandhom ikunu identifikati fis-sistemi tal-infor-
mazzjoni implimentati, abbazi tas-setghat allokati lilhom.
II-process ta’ identifikazzjoni jehtieglu jkun taht ir-
responsabbilta  tal-awtoritajiet kompetenti msemmija
fkull wiehed mir-Regolamenti tal-PAK. Madankollu,
fgieh il-gestjoni tajba, ghandu jithalla fidejn I-Istati
Membri u -Kummissjoni biex jiddeterminaw il-kundizz-
jonijiet ghad-dezinjazzjoni tal-individwi awtorizzati, bi
provvediment biex id-dezinjazzjoni ssehh permezz ta’
korp wahdieni ta’ kollegament. Barra minn hekk,
ghandhom jigu ddeterminati l-kundizzjonijiet ghall-ghoti
tad-drittijiet tal-access ghas-sistemi tal-informazzjoni
mwagqgfa mill-Kummissjoni.

Fid-dawl tal-firxa wiesgha ta’ obbligi ta’ notifika koperti
fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament, is-sistemi tal-informazz-
joni se jitqieghdu gradwalment ghad-dispozizzjoni tal-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri. L-obbligu li n-
notifika ssir permezz ta’ dawk is-sistemi tal-informazzjoni
ghandu jkun applikabbli meta d-dispozizzjonijiet korris-
pondenti tar-Regolamenti tal-PAK jipprovdu ghall-appli-
kazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Jehtieg li l-gestjoni tad-dokumenti tkun konformi mar-
regoli dwar il-protezzjoni tad-dejta personali. Ghal dak
il-ghan, ghandhom japplikaw ir-regoli generali stipulati
bil-legizlazzjoni tal-Komunita, partikolarment id-Direttiva
95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’
Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-movi-
ment liberu ta’ dik id-dejta (!), id-Direttiva 2002/58/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002
dwar l-ipprocessar tad-dejta personali u l-protezzjoni tal-
privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (id-
Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettro-
nika) (%), ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar
l-access  pubbliku  ghad-dokumenti  tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (?), u r-Regola-
ment (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni
ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali
mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-
moviment liberu ta’ dik id-dejta (%).

I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Pagamenti Diretti
u I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni
tas-Swieq Agrikoli,

281, 23.11.1995, p. 31.
201, 31.7.2002, p. 37.
145, 31.5.2001, p. 43.
8, 12.1.2001, p. 1.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1
AMBITU U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Suggett u ambitu

Dan ir-Regolament jistipula r-regoli applikabbli ghan-notifika,
permezz ta’ sistemi tal-informazzjoni, tal-informazzjoni u d-
dokumenti (minn hawn ’il quddiem “dokumenti”) kif mehtiega
biex jaqdu l-obbligi ta’ komunikazzjoni mill-Istati Membri lill-
Kummissjoni, skont:

— ir-Regolament (KE) Nru 247/2006 u r-regoli implimentattivi
tieghu;

— ir-Regolament (KE) Nru 1405/2006 u r-regoli implimentat-
tivi tieghu;

— ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u r-regoli implimentat-
tivi tieghu;

— ir-Regolament (KE) Nru 3/2008 u r-regoli implimentattivi
tieghu;

— ir-Regolament (KE) Nru 73/2009 u r-regoli implimentattivi
tieghu.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) “obbligu ta’ notifika” tfisser l-obbligu li I-Istati Membri
jressqu dokumenti lill-Kummissjoni, kif ipprovdut fil-legiz-
lazzjoni tal-Komunita msemmija fl-Artikolu 1;

(b) “awtoritajiet kompetenti” tfisser l-awtoritajiet jew il-korpi
ddezinjati mill-Istati Membri bir-responsabbilta li jaqdu I-
obbligu ta’ notifika;

(¢) “awtorita responsabbli ghas-sistemi tal-informazzjoni” tfisser
l-awtorita, id-dipartiment, il-korp jew il-persuna li jkollufj-
kollha r-responsabbilta fil-Kummissjoni biex jivvalida/tivva-
lida u juza/tuza s-sistema, u li jkun/tkun identifikat/a bhala
tali fdik is-sistema;

(d) “metadejta” tfisser id-dejta li tiddeskrivi I-kuntest, il-kontenut
u lstruttura tad-dokumenti u I-gestjoni taghhom maz-
zmien.
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KAPITOLU II

SISTEMI TAL-INFORMAZZJONI TAL-KUMMISSJONI,
DRITTIIET TAL-ACCESS U AWTENTICITA TAD-DOKUMENTI

Artikolu 3
Sistemi tal-informazzjoni tal-Kummissjoni

Biex jinqdew l-obbligi ta’ notifika, id-dokumenti ghandhom jigu
nnotifikati lill-Kummissjoni permezz tas-sistemi tal-informazz-
joni mqieghda ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet kompetenti,
minn hawn ‘il quddiem imsejha “s-sistemi tal-informazzjoni”,
mid-data li l-obbligu ta’ notifika korrispondenti tipprovdi
ghall-obbligu tal-uzu ta’ dawk is-sistemi skont dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 4
Drittijiet tal-ac¢ess u korp wahdieni ta’ kollegament

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom
ikunu responsabbli biex jaghtu d-drittijiet tal-access u biex
jiccertifikaw l-identita ta” dawk awtorizzati biex ikollhom access
ghas-sistemi (minn hawn il quddiem “l-utenti”).

2. Firrigward tal-access ghas-sistemi, kull Stat Membru
ghandu:

(a) jiddezinja korp wahdieni ta’ kollegament responsabbli biex:

(i) jivvalida, ghal kull sistema, id-drittijiet tal-access mogh-
tija u aggornati mill-awtoritajiet kompetenti u l-identita
ccertifikata tal-utenti awtorizzzati biex ikollhom access
ghas-sistemi;

(i) jinnotifika lill-Kummissjoni l-awtoritajiet kompetenti u I-
utenti awtorizzzati biex ikollhom access ghas-sistemi.

(b) jgharraf lill-Kummissjoni bl-identita u d-dettalji ta’ kuntatt
tal-korp ta’ kollegament li jkun iddezinja.

Wara li d-drittijiet tal-access ikunu gew ivvalidati, l-awtorita
responsabbli ghas-sistemi tal-informazzjoni ghandha tattivahom.

Artikolu 5
Stabbiliment u notifika tad-dokumenti

1. Id-dokumenti ghandhom jigu stabbiliti u nnotifikati skont
il-proceduri stabbiliti mis-sistemi tal-informazzjoni, bl-uzu ta’
mudelli jew metodi li jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-utenti
permezz ta’ dawk is-sistemi tal-informazzjoni, taht ir-responsab-
bilta tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru u skont id-dritti-
jiet tal-access moghtija mill-awtoritajiet inkwistjoni. Dawk il-
mudelli u l-metodi ghandhom ikunu emendati u jsiru dispo-
nibbli wara li l-utenti tas-sistema relatata jkunu gew mgharrfa
bihom.

2. Fkazijiet ta’ forza magguri jew ta’ cirkustanzi eccezzjonali,
u b'mod partikolari meta s-sistema tal-informazzjoni ma tkunx

ged tahdem tajjeb jew meta jkun hemm nuqgas ta’ konnessjoni
dejjiema, I-Istat Membru jista' jressaq id-dokumenti lill-
Kummissjoni fil-forma ta’ kopja stampata jew b'mezzi elettronici
alternattivi adattati. It-tali tressiq ta’ kopji stampati jew b'mezzi
elettronici alternattivi ghandu jirrikjedi avviz motivat mibghut
bil-quddiem lill-Kummissjoni fiz-zmien dovut qabel l-iskadenza
tan-notifika.

Artikolu 6

Awtenticita tad-dokumenti

)

L-awtenticita ta’ dokument innotifikat jew mizmum permzz ta
sistema tal-informazzjoni fkonformita ma’ dan ir-Regolament
hija rrikonoxxuta jekk il-persuna li tkun baghtet id-dokument
tkun identifikata kif suppost u jekk id-dokument ikun gie stab-
bilit u nnotifikat fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU III

INTEGRITA U LEGGIBBILTA MAZ-ZMIEN U PROTEZZJONI
TAD-DEJTA PERSONALI

Artikolu 7
Integrita u leggibbilta maz-zmien

Is-sistemi tal-informazzjoni ghandhom jipprotegu l-integrita tad-
dokumenti nnotifikati u mizmuma.

B'mod partikolari, ghandhom joffru l-garanziji li gejjin:

(a) ghandhom jippermettu lil kull utent ikun identifikat bl-ebda
ekwivoku, u ghandhom jinkorporaw mizuri effikaci ta’
kontroll tad-drittijiet tal-access biex iharsu kontra operazzjo-
nijiet illegali, malizzjuzi jew mhux awtorizzati ta access, it-
thassir, il-bdil jew i¢-caqliq ta” dokumenti, fajls, metadejta u
stadji tal-procedura;

(b) ghandhom ikunu mghammra b’sistemi ta’ protezzjoni fizika
kontra l-intruzjonijiet u l-inc¢identi ambjentali, kif ukoll
b’softwer ta’ protezzjoni kontra l-attakki cibernetici;

(©) ghandhom jipprevjenu, b'diversi mezzi, kwalunkwe tibdil
mhux awtorizzat u jinkorporaw mekkanizmi tal-integrita
biex jivverifikaw jekk dokument ikunx inbidel maz-zmien;

(d) ghandhom izommu registru tat-tranzazzjonjiet ghal kull
stadju essenzjali tal-procedura;

() ghandhom jissalvagwardjaw id-dejta mahzuna fambjent li

fkonformitd mal-punt (b);

(f) ghandhom jipprovdu proceduri affidabbli ghall-konverzjoni
u l-migrazzjoni tal-format biex jiggarantixxu li d-dokumenti
jkunu leggibbli u accessibbli matul il-perjodu kollu mehtieg
tal-hzin;



L 228/6 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1.9.2009

(¢) ghandu jkollhom dokumentazzjoni funzjonali u teknika KAPITOLU IV
ddettaljata u aggornata bizzejjed dwar l-operat u l-karatte- .
risti¢i tas-sistema, btali mod li dik id-dokumentazzjoni tkun DISPOZIZZJONI FINALI
accessibbli fkull waqt ghall-entitajiet organizzattivi respon- Artikolu 9
sabbli ghall-ispecifikazzjonijiet funzjonali ufjew teknici.
Dhul fis-sehh

Artikolu 8 Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Protezzjoni tad-dejta personali Ewropea.

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
bla hsara ghar-Regolamenti (KE) Nru 45/2001 u (KE) Nru
1049/2001, id-Direttivi 95/46/KE u 2002/58/KE u d-dispozizz-
jonijiet adottati skont dawk l-atti.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Awwissu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 793/2009
tal-31 ta’ Awwissu 2009

li jemenda r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 595/2004 li jnizzel regoli dettaljati biex japplika
r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1788/2003 li jistabbilixxi imposta fis-settur tal-halib u tal-prodotti
tal-halib

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u partikolarment l-Artikoli 85 u 192, flimkien mal-
Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 595/2004 tat-
30 ta’ Marzu 2004 li jnizzel regoli dettaljati biex japplika
r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1788/2003 li jistabbi-
lixxi imposta fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib (?)
kif emendat bir-Regolament (KE) Nru 258/2009 (%),
jipprovdi mizura biex I-Istati Membri jirrapportaw
annwalment dwar kemm giet uzata l-kwota, id-distribuz-
zjoni tal-kwota mhux uzata lill-produtturi, u fejn rile-
vanti, dwar il-gbir tal-imposta dovuta mill-produtturi bl-
iskop li jappoggjaw is-supervizjoni tal-Kummissjoni ghall-
implimentazzjoni tas-sistema ta’ kwota u partikolarment
fil-kuntest tar-rapporti li se jigu provduti mill-Kummiss-
joni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill gabel it-tmiem
tal-2010 u 1-2012.

(2)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1788/2003 (%), li r-
regoli tieghu gew sostitwiti mir-Regolament (KE) Nru
1234/2007, bidlu rrwol tal-Istati Membri u tal-
Kummissjoni fir-rigward tal-imposta ghaz-zejjed u
brizultat ta’ dan il-Kummissjoni mhijiex kompletament
konxja tal-kwistjonijiet li jirrizultaw fil-gbir tal-imposta.
Peress li taghrif bhal dan huwa mehtieg sabiex tigi zvilup-
pata evalwazzjoni kumplessiva tas-sistema u tal-impli-
mentazzjoni taghha, huwa xieraq li Il-Istati Membri
jipprovdu taghrif rilevanti ghal kull perjodu mill-
2003/2004.

(3)  Sabiex l-Istati Membri jkunu jistghu jikkomunikaw it-
taghrif rilevanti b’'mod uniformi, jehtieg li tigi stabbilita
formola li taghti l-ispecifikazzjoni dettaljata ghad-dejta.

(4)  Ghalhekk ir-Regolament (KE) Nru 595/2004 ghandu jigi
emendat skont dan.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 94, 31.3.2004, p. 22.
(}) GU L 81, 27.3.2009, p. 19.
(*) GU L 270, 21.10.2003, p. 123.

(5)  Il-mizuri provduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni tal-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 595/2004 ghandu jigi emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 27, il-paragrafu 4 huwa sostitwit bil-paragrafi 4,
5 u 6 li gejjin:

“4.  Qabel 1-1 ta’ Ottubru ta’ kull sena, I-Istati Membri
ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni rapport dwar I-
uzu tal-kwota u 1-gbir tal-imposta fir-rigward tal-perjodu ta’
12-il xahar 1i jispicca fil-31 ta’ Marzu tal-istess sena kalen-
darja. Qabel I-1 ta’ Dicembru, l-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw aggornament tar-rapport lill-Kummissjoni
biex ikun jinkludi kull taghrif ¢did disponibbli u rilevanti.

5. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ghandu jinkludi t-
taghrif dwar ir-riallokazzjoni ta’ kwota mhux uzata inkluz 1-
ghadd ta’ produtturi li saru allokazzjonijiet ghalihom u I-
bazi ghall-allokazzjonijiet. Fir-rapport, Il-Istati Membri
ghandhom jinkludu tal-inqas it-taghrif imsemmi fil-Parti 1
tal-Anness Ila. Fil-kaz tar-rapport li ghandu jigi kkomunikat
qabel I-1 ta’ Ottubru 2009, dan ghandu jipprovdi t-taghrif
rilevanti fir-rigward tal-perjodi ta’ 12-il xahar kemm tal-
20082009 kif ukoll tal-2007/2008.

6.  Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 4 ghandu jistipula I-
ammont ta’ imposta ghaz-zejjed imhallsa sa dik id-data lill-
awtorita kompetenti, I-ghadd ta’ produtturi li qed jaghtu
kontribut ghall-hlas ta’ imposta ghaz-zejjed imhallsa sa dik
id-data, l-ammont u l-ghadd ta’ kazijiet fejn l-imposta ghad
trid tithallas, u l-ammont u I-ghadd ta’ kazijiet fejn l-imposta
ghaz-zejjed giet meqjusa impossibli li tingabar minhabba
kaz ta’ falliment jew in-nuqgas konfermat fil-kapacita tal-
produtturi li jhallsu. L-Istati Membri ghandhom jikkomu-
nikaw it-taghrif rilevanti fil-format stabbilit fil-Parti 2 tal-
Anness Ila. Ir-rapport li ghandu jigi kkomunikat gabel I-
1 ta’ Ottubru 2009 ghandu jinkludi d-dettalji fir-rigward
tal-gbir tal-imposta ghal kull perjodu ta’ 12-il xahar mill-
2003/2004 1 quddiem, jew dettalji fir-rigward ta’ kull
perjodu ta’ implimentazzjoni ta’ 12-il xahar fil-kaz tal-Istati
Membri li implimentaw r-Regolament ghall-ewwel darba
wara 1-2003/2004. Kull rapport sussegwenti ghandu
jaggorna l-pozizzjoni fir-rigward tal-gbir ta’ kwalunkwe
imposta ghaz-zejjed li qabel kienet giet irrappurtata bhala
mhux imhallsa”.
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(2) Wara l-Anness II ghandu jiddahhal I-Anness Ila, li t-test tieghu huwa stabbilit fl-Anness ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Awwissu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
“ANNESS Ila

Rapport imsemmi fl-Artikolu 27(4)

PARTI 1

Taghrif fir-rigward tal-perjodu ta’ 12-il xahar li jispicca fil-31 ta’ Marzu 20... li jinkludi kemm il-bejgh bil-kunsinna kif ukoll il-
bejgh dirett

(1) L-ghadd ta’ produtturi li jagbzu l-kwota disponibbli taghhom qabel ir-riallokazzjoni tal-kwota skont I-Artikolu 79 tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(2) L-ammont ta’ ghotjiet eccessivi u ta’ bejgh dirett minn produtturi inkluzi fil-punt (1) (kg) gabel ir-riallokazzjoni tal-
kwota skont I-Artikolu 79 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(3) L-ghadd ta’ produtturi li jkunu uzaw inqas mill-kwota disponibbli taghhom.
(4) L-ammont tal-kwota mhux uzata mill-produtturi inkluzi fil-punt (3) (kg).

(5) L-ghadd totali ta’ produtturi mehtiega biex jikkontribwixxu ghal hlas ta’ imposta ghaz-zejjed wara r-riallokazzjoni tal-
kwota mhux uzata skont I-Artikolu 79 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.



A. INKLUDI BEJGH BIL-KUNSINNA + BEJGH DIRETT

PARTI 2

Perjodu

Ghadd totali ta’ produt-
turi mehtiega biex
jikkontribwixxu ghall-
imposta

Ghadd ta’ produtturi li
fir-rigward taghhom 1-
imposta dovuta thallset
lill-awtorita kompetenti

Ghadd ta’ produtturi li
fir-rigward taghhom 1-
imposta dovuta ma
thallsitx lill-awtorita
kompetenti

Ghadd ta’ produtturi
inkluzi £(d) fejn I-
imposta dovuta qed
titfittex bi process
amministrattiv

Ghadd ta’ produtturi

inkluzi £(d) fejn 1-

imposta dovuta ged
titfittex bi process legali

Ghadd ta’ produtturi
inkluzi £(d) li fir-rigward
taghhom l-imposta li
ghandha tithallas hija
soggetta ghal kontestaz-
zjoni permezz ta’
process legali

Ghadd ta’ produtturi
inkluzi f£(d) li fir-rigward
taghhom l-imposta
tqieset impossibli li
tingabar

Ohrajn
(zid kumment)

(@)

(b)

©

(d)

)

©

(h)

2003/2004

2004/2005

2005/2006

2006/2007

2007/2008

2009/2010

010/2011

2011/2012

2012/2013

/
/
/
/
/
2008/2009
/
/
/
/
/

2013/2014

2014/2015

NB: Il-kolonni minn () sa

(i) huma subtotali tal-kolonna (d).

01/87T 1

[N ]

eadoaag uofun-res elyyn [ewno-|

600T°6°'1



B. INKLUDI BEJGH BIL-KUNSINNA + BEJGH DIRETT

Perjodu

Ammont totali tal-
imposta dovuta ghall-
perjodu

Ammont tal-imposta
mhallsa lill-awtorita
kompetenti

Ammont tal-imposta

dovuta li ghadha ma

thallsitx lill-awtorita
kompetenti

Ammont ta’ imposta

dovuta inkluza f(d) li

qed titfittex bi process
amministrattiv

Ammont ta’ imposta

dovuta inkluza f(d) li

qed titfittex bi process
legali

Ammont ta’ imposta
dovuta inkluza f(d) li
hija soggetta li tigi
soggetta ghal kontestaz-
zjoni permezz ta’
process legali

Ammont ta’ imposta
inkluza f(d) li hi
megqjusa impossibli li
tingabar

Ohrajn
(zid kumment)

@)

(b)

©

(d)

)

@

©

(h)

2003/2004

2004/2005

2005/2006

2006/2007

2007/2008

2009/2010

2010/2011

2011/2012

2012/2013

/
/
/
/
/
2008/2009
/
/
/
/
/

2013/2014

2014/2015

NB: Il-kolonni minn (e) sa (i) huma subtotali tal-kolonna (d).”

600C°6°1L

[N ]

eadoimg wofun-fes eyyn [euino-|

11/827 1
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 794/2009
tal-31 ta’ Awwissu 2009

li jemenda l-prezzijiet rapprezentattivi u l-ammonti tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni ta’
certi prodotti tas-settur taz-zokkor, stabbiliti bir-Regolament (KE) Nru 945/2008 ghas-sena tas-suq
2008/2009

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 dwar regoli ddettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
fdak li ghandu x’jagsam ma’ l-iskambji mal-pajjizi terzi fis-settur
taz-zokkor (%), u b'mod partikolari l-Artikolu 36(2), it-tieni
subparagrafu, it-tieni sentenza tieghu,

Billi:
(1)  L-ammonti tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji ad-

dizzjonali applikabbli ghall-importazzjoni taz-zokkor
abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u ta’ Certi guleppijiet

ghas-sena tas-suq 2008/2009 gew stabbiliti bir-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 945/2008 (°). Dawn
ilprezzijiet u dazji gew emendati l-ahhar mir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 750/2009 (4).

(2)  L-informazzjoni li [-Kummissjoni ghandha fidejha llum
twassal biex dawn l-ammonti jigu mmodifikati, skont ir-
regoli ddettaljati pprovduti fir-Regolament (KE) Nru
951/2006,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-prezzijiet rapprezentattivi u d-dazji addizzjonali applikabbli
ghall-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (KE) Nru 951/2006, stabbiliti bir-Regolament (KE)
Nru 945/2008 ghas-sena tas-suq 2008/2009, huma b’dan
mmodifikati skont I-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Settembru
2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta” Awwissu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 178, 1.7.2006, p. 24.

() GU L 258, 26.9.2008, p. 56.
() GU L 213, 18.8.2009, p. 3.
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L-ammonti mmodifikati tal-prezzijiet rapprezentattivi u tad-dazji addizzjonali ghall-importazzjoni
taz-zokkor abjad, taz-zokkor mhux ipprocessat u tal-prodotti bil-kodici NM 17029095, applikabbli
mill-1 ta’ Settembru 2009

(EUR)
Kodici NM Ammont tal-prezz rapprezentattiv. ghal kull | Ammont tad-dazju addizzj(?nali ghal kull
100 kg nett tal-prodott ikkoncernat 100 kg nett tal-prodott ikkoncernat
1701 11 10 () 38,76 0,00
1701 11 90 (1) 38,76 3,28
17011210 (Y) 38,76 0,00
17011290 () 38,76 2,98
1701 91 00 (3 38,65 591
170199 10 (3 38,65 2,74
1701 99 90 (3 38,65 2,74
1702 90 95 (%) 0,39 0,29

(') Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness 1V, il-punt 1II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(%) Stabbilit ghall-kwalita standard kif iddefinita fl-Anness IV, il-punt II, tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
(’) Stabbilit bhala 1 % tal-kontenut f'sukrozju.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 795/2009
tal-31 ta’ Awwissu 2009

li jffissa d-dazji tal-importazzjoni fis-settur tac-cereali applikabbli mill-1 ta’ Settembru 2009

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1249/96 tat-28 ta’ Gunju 1996 dwar regoli ta’ applikazzjoni
(dazju ta’ importazzjoni fis-settur tac-Cereali) ghar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 (3), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 2(1) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, ghall-prodotti li jaqghu taht il-kodicijiet tan-
NM 1001 10 00, 1001 9091, ex 1001 90 99 (qamh
durum ta’ kwalita gholja), 1002, ex 1005 minbarra z-
zrieragh ibridi, u ex 1007 minbarra l-ibridu ghaz-zrigh,
id-dazju tal-importazzjoni huwa dags il-prezz tal-inter-
vent li jghodd ghal dawn il-prodotti fil-waqt tal-impor-
tazzjoni, biz-zieda ta’ 55 % u bit-tnaqqis tal-prezz tal-
importazzjoni CIF applikabbli ghall-kunsenja kkoncer-
nata. Madankollu, dan id-dazju ma jistax jagbez ir-rata
ta’ dazji fit-Tariffa Doganali Komuni.

20  L-Artikolu 136(2) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li, ghall-finijiet tal-kalkolu tad-dazju tal-impor-
tazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tal-Artikolu msemmi,
ghall-prodotti kkoncernati kull tant zmien jigu stabbiliti
prezzijiet rapprezentattivi CIF ghall-importazzjoni.

(3)  Skont I-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96,
il-prezz li ghandu jintuza ghall-kalkolu tad-dazju tal-
importazzjoni tal-prodotti li jaqghu taht il-kodicijiet NM
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (gamh durum
ta’ kwalita gholja), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 u
1007 00 90, huwa l-prezz rapprezentattiv tal-importaz-
zjoni CIF tal-gurnata stabbilit skont il-metodu pprovdut
fl-Artikolu 4 tar-Regolament imsemmi.

(4)  Jehtieg li jigu stabbiliti d-dazji tal-importazzjoni ghall-
perjodu mill-1 ta’ Settembru 2009, applikabbli sakemm
jidhlu fis-sehh dazji tal-importazzjoni godda,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Mill-1 ta’ Settembru 2009, id-dazji tal-importazzjoni fis-settur
tac-cereali msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 huma stipulati fl-Anness I ta’ dan ir-Regola-
ment abbazi tal-fatturi msemmija fl-Anness II.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Settembru
20009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta” Awwissu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
GU L 161, 29.6.1996, p. 125.
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ANNESS I

Dazji tal-importazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 136(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 applikabbli
mill-1 ta’ Settembru 2009

Kodi¢i NK Isem tal-merkanziji Dazju tal—égg)];) /rtt)azzjoni 0

1001 10 00 QAMH iebes ta’” kwalita gholja 0,00
ta’ kwalita medja 0,00

ta’ kwalita baxxa 16,03

1001 90 91 QAMH ghaz-zrigh 0,00
ex 1001 90 99 QAMH komuni ta’ kwalitd gholja, minbarra dak li hu taz-zrigh 0,00
1002 00 00 SEGALA 84,38
100510 90 QAMHIRRUM ghaz-zrigh minbarra dak ibridu 36,77
1005 90 00 QAMHIRRUM minbarra dak taz-zrigh (?) 36,77
1007 00 90 SORGU fzerriegha minbarra dik ibrida taz-zrigh 89,37

(") Ghall-prodotti li jaslu fil-Komunita mill-Ocean Atlantiku jew mill-Kanal ta’ Suez (l-Artikolu 2(4) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96)
l-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis ta’ dazju ta”

— EUR 3 kull tunnellata, jekk il-port fejn jsir il-hatt jinsab fil-bahar Mediterran, jew ta’
— EUR 2 kull tunnellata, jekk il-port fejn isir il-hatt jinsab fl-Irlanda, fir-Renju Unit, fid-Danimarka, fl-Estonja, fil-Latvja, fil-Litwanja,
fil-Polonja, fil-Finlandja, fl-1zvezja jew fuq il-kosta Atlantika tal-Penizola Iberika.

(%) L-importatur jista’ jibbenefika minn tnaqgis fiss ta’ EUR 24 kull tunnellata jekk il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(5) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1249/96 huma sodisfatti.
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ANNESS 11

Fatturi ghall-kalkolu tad-dazji fl-Anness I

17.8.2009-28.8.2009

(1) Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

—

(EUR}t)
Qamh (1) Qambhirrum kgzﬁ?; ;’;ﬁa Qal?x:gliiis es, Qalznvgl:;j ® Xghir
medja (3 baxxa (%)

Borza Minnéapolis |  Chicago — — — —
Kwotazzjoni 152,52 88,59 — — — —
Prezz FOB USA — — 153,48 143,48 123,48 55,13
Tariffa fuq il-Golf — 19,12 — _ _ _
Tariffa fuq 1-Ghadajjar 6,18 — — — — —

il-Kbar

(") Tariffa pozittiva ta’ EUR 14/t inkorporata [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

(?) Tariffa negattiva ta’” EUR 10/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].
(%) Tariffa negattiva ta’” EUR 30/t [l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96].

Medji fuq il-perjodu ta’ referenza msemmi fl-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 1249/96:

Merkanzija/Spejjez 1I-Golf tal-Messiku—Rotterdam

Merkanzija/Spejjez L-Ghadajjar il-Kbar—Rotterdam:

17,54 EUR/t

17,52 EURt
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2009/115/KE
tal-31 ta’ Awwissu 2009

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE ghall-inkluzjoni tal-methomyl bhala sustanza attiva

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-harsien tal-
pjanti (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 6(1) taghha,

Billi:

1
2

4
5

Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 451/2000 (3) u
(KE) Nru 7032001 (%) jistipulaw ir-regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tat-tieni stadju tal-programm ta’ hidma
msemmi  fl-Artikolu  8(2) tad-Direttiva  tal-Kunsill
91/414/KEE u jistabbilixxu lista ta’ sustanzi attivi li
ghandhom jigu vvalutati bl-ghan tal-inkluzjoni possibbli
taghhom fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE. Din il-
lista tinkludi I-methomyl. Bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
2007/628/KE (4) gie deciz li l-methomyl ma tkunx
inkluza fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

Skont I-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE n-notifi-
kant originali ressaq applikazzjoni gdida li titlob l-appli-
kazzjoni tal-procedura mghaggla prevista fl-Artikoli 14 sa
19 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 33/2008
tas-17 ta’ Jannar 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE
dwar procedura regolari u mghaggla ghall-valutazzjoni
ta’ sustanzi attivi li kienu parti mill-programm ta’
hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) ta’ din id-Direttiva izda
li ma giex inkluz fl-Anness I taghha (°).

L-applikazzjoni tressqet lir-Renju Unit, li kien mahtur
bhala I-Istat Membru relatur bir-Regolament (KE) Nru
451/2000. Il-perjodu ta’ zmien ghall-procedura mghaggla
gie rispettat. L-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva u -
utenti sostnuti huma l-istess kif kien is-suggett tad-Deciz-
joni 2007/628/KE. L-applikazzjoni tikkonforma wkoll

230, 19.8.1991, p. 1.
55, 29.2.2000, p. 25.

255, 29.9.2007, p. 40.
15, 18.1.2008, p. 5.

() GUL
(® GUL
() GU L 98, 7.4.2001, p. 6.
(* GUL
() GU L

(6)

mar-rekwiziti procedurali u sostantivi li fadal tal-Arti-
kolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 33/2008.

Ir-Renju Unit evalwa l-informazzjoni l-gdida u d-dejta
mressqa min-notifikant u hejja rapport addizzjonali fil-
15 ta’ Mejju 2008.

Ir-rapport addizzjonali gie rivedut fkollaborazzjoni mill-
Istati Membri u mill-EFSA u gie pprezentat lill-Kummiss-
joni fid-19 ta’ Dicembru 2008 fil-format tar-Rapport
Xjentifiku EFSA ghall-methomyl (°). Dan ir-rapport gie
rivedut mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni fi hdan
il-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali u gie ffinalizzat fit-12 ta’ Gunju
2009 fil-format tar-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni
ghall-methomyl.

Il-valutazzjoni gdida mir-relatur tal-Istati Membri u I-
konkluzjoni l-gdida mill-EFSA ikkonc¢entraw fuq it-
thassib li jwassal ghan-noninkluzjoni. Dawn kienu l-espo-
zizzjoni inaccettabbli tal-operatur, in-natura inkonkluziva
tal-valutazzjoni tal-espozizzjoni ghall-haddiema u I-
persuni mill-vi¢in u r-riskju gholi ghall-ghasafar, mammi-
feri, organizmi akkwatici, nahal u antropodi ohra mhux
immirati.

Tressqet informazzjoni u dejta gdida min-notifikat fid-
dossier il-gdid u saret valutazzjoni gdida, kif inkluz fir-
rapport addizzjonali u fir-Rapport Xjentifiku tal-EFSA
ghall-methomyl. Bkonsegwenza ta’ dan, gie muri li
jistghu jinkisbu livelli accettabbli tal-espozizzjoni tal-
operatur, jekk jintlibes taghmir protettiv, minbarra dak
imsemmi fid-dossier originali. Fir-rigward tar-riskju tal-
haddiema u l-persuni mill-vicin, gie ¢carat li l-ebda riskju
inaccettabbli mhu mistenni mill-utenti kif sostnut mid-
dossier li tressaq mill-gdid. Fl-ahharnett, ir-riskju ghall-
ghasafar, l-organizmi akkwatici, in-nahal u l-antropodi li
mhumiex immirati jistghu jitqiesu bhala accettabbli,
dejjem jekk tigi sostnuta l-inqas rata ta’ applikazzjoni u
li jigu implimentati mizuri xierqa ta’ gestjoni tar-riskju.

(%) Ir-Rapport Xjentifiku EFSA (2008) 222 — Konkluzjoni dwar ir-revizjoni
inter pares tal-valutazzjoni dwar ir-riskju marbut mal-pesticidi tas-sustanza
attiva methomyl (mahrug mill-gdid fid-19 ta’ Dicembru 2008).
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®)

(10)

(12)

Ghaldagstant, id-dejta u l-informazzjoni addizzjonali
pprovduti min-notifikant jippermettu li jigu eliminati I-
punti specifici ta’ thassib i wasslu ghan-noninkluzjoni.
Ebda mistogsija xjentifika miftuha ohra ma tfaccat.

Deher mill-bosta ezamijiet li saru li I-prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti li fihom il-methomyl jistghu
jkunu mistennija li jissodisfaw, b'mod generali, ir-rekwi-
ziti stabbiliti fl-Artikolu 5(1)(a) u (b) tad-Direttiva
91/414/KEE, b'mod partikolari fir-rigward tal-uzi li gew
ezaminati u rrappurtati fid-detall fir-rapport ta’ evalwaz-
zjoni tal-Kummissjoni. Ghaldagstant, huwa xieraq li I-
methomyl tigi inkluza fl-Anness 1, biex jigi assigurat li
fl-Istati Membri kollha jkunu jistghu jinghataw l-awtoriz-
zazzjonijiet tal-prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom
din is-sustanza skont id-dispozizzjonijiet ta’ dik id-Diret-
tiva.

Madankollu, biex jigi eskluz kwalunkwe riskju ta” avvele-
nament intenzjonat jew mhux intenzjonat, huwa xieraq li
jkunu mehtiega agenti kimici li jbieghdu l-insetti ufjew
agenti emiti¢ci biex jigu inkorporati fi prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti li fihom il-methomyl u li jigi awto-
rizzat uzu mill-professjonisti biss.

Ghalhekk huwa xieraq li tigi emendata d-Direttiva
91/414/KEE skont dan.

[I-mizuri previsti fdin id-Direttiva huma fkonformita
mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina tal-
Ikel u s-Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness [ tad-Direttiva 91/414/KEE huwa emendat kif stabbilit
fl-Anness ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jehtieg biex ikunu
konformi ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-31 ta’
Jannar 2010. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-
Kummissjoni t-test ta’ dawn id-dispozizzjonijiet u t-tabella ta’
korrelazzjoni bejn dawn id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom ikollhom referenza ghal din id-Direttiva jew
ghandhom ikunu akkumpanjati b'referenza bhal din fl-okkaz-
joni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu kif ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 3
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Settembru
2009.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta” Awwissu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni



Dan li gej ghandu jigi inkluz fl-ahhar tat-tabella fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE:

ANNESS

Nru | Isem Komuni, Numri ta’ Identifikazzjoni

Isem tal-TUPAC

Purita (')

Dhul fis-sehh

Skadenza tal-inkluzjoni

Dispozizzjonijiet specifici

“Methomyl
Nru CAS: 16752-77-50
Nru CIPAC: 264

S-methyl (EZ)-N-
(methylcarbamoyloxy)
thioacetimidate

> 980 glkg

fl-1 ta’ Settembru
2009.

fil-31 ta’ Awwissu
2019.

PARTI A

L-uzu ta’ insetticida fuq il-haxix biss jista’ jigi awtorizzat frati
li ma jagbzux 0,25 kg tas-sustanza attiva ghal kull ettaru ghal
kull applikazzjoni u ghal massimu ta’ 2 applikazzjonijiet ghal
kull stagun.

L-awtorizzazzjonijiet ghandhom ikunu limitati ghal utenti
professjonali.

PARTI B

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi tal-Anness VI, I-
konkluzjonijiet tar-rapport ta’ valutazzjoni dwar il-methomyl,
u b'mod partikolari I-Appendici I u 1I tieghu, kif iffinalizzat
mill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha
tal-Annimali fit-12 ta’ Gunju 2009 ghandhom jigu kkunsi-
drati.

Fdin il-valutazzjoni generali, I-Istati Membri jridu joqoghdu
partikolarment attenti:

— is-sigurta tal-operatur: kondizzjonijiet tal-uzu ghandhom
jippreskrivu l-uzu ta’ taghmir protettiv personali adegwat.
Ghandha tinghata attenzjoni specjali ghall-espozizzjoni
tal-operaturi li juzaw apparat ta’ applikazzjoni li jingarr
fuq id-dahar jew li jinzamm fl-idejn;

— il-protezzjoni tal-ghasafar;

— il-protezzjoni ta’ organizmi akkwatici: il-kundizzjonijiet ta’
awtorizzazzjoni ghandhom jinkludu mizuri ta’ mitigazz-
joni tar-riskju, fejn xieraq, bhal zoni ta’ Iqugh u t-tnaqqis
tal-flussi ta’ tifwir u Zennuni li jnaqgsu t-tixrid tas-sustanzi
sprejjati;

— il-protezzjoni ta’ antropodi li ma jinsabux fil-mira b'mod
partikolari n-nahal:mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju biex
jevitaw il-kuntatt man-nahal ghandhom japplikaw.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw 1li formulazzjonijiet
ibbazati mill-methomyl ikun fihom agenti kimici li jbieghdu
l-insetti ufjew agenti emitici effettivi.

)

Il-kondizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni ghandhom jinkludu
aktar mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju, fejn xieraq.”

(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva huma pprovduti fir-rapport ta’ revizjoni.

600T°6°'1
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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

[L-KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-25 ta’ Frar 2009

dwar l-iskema ta’ ghajnuna C 2/08 (dik 1i qabel kienet Nru 572/07) dwar l-emenda tas-sistema tat-
taxxa fuq it-tunnellagg marittimu li l-Irlanda qed tippjana li timplimenta

(notifikata bid-dokument numru C(2009) 688)

(It-test bl-Ingliz biss hija awtentika)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2009/626KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari l-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 88(2)
tieghu,

Wara li talbet lill-partijiet interessati biex jissottomettu
l-kummenti taghhom skont id-dispozizzjoni msemmija hawn

fuq (1),

Billi:

1. PROCEDURA

(1) Permezz tal-ittri elettronici tat-3 ta’ Ottubru 2007 u tad-
19 ta’ Novembru 2007, l-awtoritajiet Irlandizi nnotifikaw
lill- Kummissjoni dwar emenda tal-iskema eZistenti tat-
taxxa fuq it-tunnellagg bin-Nru 504/2002, li inizjalment
kienet giet approvata mill-Kummissjoni fil-11 ta’
Di¢embru 2002 ().

(2)  Permezz tal-ittra datata s-16 ta’ Jannar 2008 (?), il-
Kummissjoni gharrfet lill-Irlanda li kienet iddecidiet li
tibda l-procedura stabbilita fl-Artikolu 88(2) tat-Trattat
tal-KE fdak li ghandu xjaqsam mal-emenda tal-iskema.

() GU C 117, 14.5.2008, p. 32.
() 1d-Decizjoni Nru C(2002) 4371 finali.
() SG(2008)D[200091.

(3)  Id-Decizjoni giet ippubblikata fPIl-Gurnal Uffiali tal-
Unjoni Ewropea () fl-14 ta’ Mejju 2008. L-Irlanda ssotto-
mettiet l-osservazzjonijiet taghha fid-29 ta’ Frar 2008. II-
Kummissjoni ma rceviet l-ebda kummenti mill-partijiet
interessati.

2. DESKRIZZJONI DETTALJATA TAL-MIZURA

2.1. 1d-dispozizzjonijiet essenzjali tat-taxxa fuq it-
tunnellagg imdahhla f1-2002

(4)  It-taxxa Irlandiza fuq it-tunnellagg, introdotta fl-2002,
hija “skema ta’ taxxa applikabbli ghall-kumpaniji tal-garr
tal-merkanzija bil-bahar li jahdmu fit-trasport marittimu.
Il-kumpaniji li jikkwalifikaw jistghu jaghzlu li l-attivitajiet
taghhom tal-garr tal-merkanzija bil-bahar ikunu ntaxxati
abbazi tat-tunnellagg nett tal-flotta taghhom, minflok
abbazi tal-qligh attwali taghhom. Il-kumpaniji li jikkwali-
fikaw jehtieg li jaghzlu l-kundizzjoni fi Zmien tliet snin
mid-data tad-dhul fis-sehh tal-legizlazzjoni. Il-kumpaniji li
jkunu ghazlu t-taxxa fuq it-tunnellagg jehtieg li jibqghu
soggetti ghal din il-kundizzjoni ghal perjodu ta’ 10 snin
(il-perjodu tat-taxxa fuq it-tunnellagg).

Jekk diversi kumpaniji Irlandizi li jikkwalifikaw ikunu
membri tal-istess grupp ta’ kumpaniji, kollha kemm
huma jehtieg li jaghzlu s-sistema tat-taxxa fuq it-tunnel-
lagg. Attivitajiet tan-negozju li huma differenti minn
dawk soggetti ghat-taxxa fuq it-tunnellagg se jkunu ntax-
xati abbazi tad-dispozizzjonijiet normali tat-tassazzjoni
tal-kumpaniji.

(*) GU C 117, 14.5.2008, p. 32.
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Skont l-iskema tat-taxxa fuq it-tunnellagg [...], ghall-
kumpaniji marittimi li jikkwalifikaw l-ammont ta’ taxxa
huwa stabbilit abbazi tat-tunnellagg nett tal-flotta
taghhom li tikkwalifika. Ghal kull bastiment soggett
ghat-taxxa fuq it-tunnellagg, il-profitti taxxabbli li huma
relatati mal-attivitajiet li jikkwalifikaw ghandhom ikunu
fissi fsomma mhallsa fdagqa kkalkulata breferenza ghat-
tunnellagg nett tieghu kif gej, ghal kull 100 tunnellata
netta (NT) u ghal kull perjodu ta’ 24 siegha mibdi, irris-
pettivament minn jekk il-bastiment ikunx qed jahdem
jew le:

Sa, u inkluz, 1000 tunnellata EUR 1,00 ghal kull
netta 100 tunnellata netta
Bejn 1 001 u 10 000 tunnellata EUR 0,75 ghal kull
netta 100 tunnellata netta
Bejn 10 001 u 25 000 tunnel- EUR 0,50 ghal kull
lata netta 100 tunnellata netta
Iktar minn 25 000 tunnellata EUR 0,25 ghal kull
netta 100 tunnellata netta

It-taxxa Irlandiza standard tal-kumpaniji ta® 12,5%
mbaghad tigi applikata ghall-profitti ddeterminati b’dak
il-mod.” (%)

2.2. Il-limitazzjoni fuq bastimenti mikrija ghal
perjodu ta’ Zzmien specifiku (“time charter”) skont
l-iskema tat-taxxa fuq it-tunnellagg imdahhla fI-2002

“Prerekwizit ghall-eligibbilta ghall-iskema tat-taxxa fuq it-
tunnellagg [tal-2002] huwa li I-proporzjon ta’ bastimenti
li jikkwalifikaw li huma proprjeta tal-kumpanija nnifisha,
ikkalkulat fuq it-tunnellagg taghhom, ma jkunx ingas
minn 25 % tat-tunnellagg tal-bastimenti kollha taghha li
jikkwalifikaw. Tabilhaqq jehtieg li, biex kumpanija
tiddahhal u tibqa’ fi hdan it-taxxa fuq it-tunellagg, ma
tridx tkun kriet bastimenti bl-ekwipagg b’kollox (‘char-
tered in’) [anke dawk mikrijin ghal perjodu ta’ zmien
specifiku] li jkunu ta’ iktar minn 75 % tat-tunnellagg
nett tal-bastimenti li jikkwalifikaw u li tkun thaddem
Fil-kaz ta’ grupp, il-limitu huwa ta’ 75 % tat-tunnellagg
nett fdaqqa tal-bastimenti kollha i jikkwalifikaw u li
huma mhaddma mill-membri kollha tal-grupp li huma
kumpaniji li jikkwalifikaw. Li tikri bastiment bl-ekwipagg
bkollox ifisser li tikrih b’ekwipagg ipprovdut minn sid il-
kera, bkuntrast mad-definizzjoni tal-kera tal-bastiment
biss (bareboat charter) fejn il-kerrej jehtieglu jekwipagga
l-bastiment huwa stess.” (%)

2.3. L-emendi notifikati

2.3.1. It-tnehhija tal-limitazzjoni fuq il-kera ghal perjodu ta’
zmien specifiku

L-awtoritajiet Irlandizi issa bihsiebhom inehhu I-limitaz-
zjoni fuq il-kera ghal perjodu ta’ zmien specifiku. Ghal-
hekk, skont in-notifika, kumpanija jew grupp ta’ kumpa-
niji tista’fjista’ tibbenefikafjibbenefika mill-iskema tat-
taxxa fuq it-tunnellagg minghajr ma tkunfjkun proprje-
tarja(u) ta’ bastiment wiehed. Skont l-awtoritajiet Irlan-
dizi, it-tnehhija ta’ dak il-limitu hija mehtiega ghal diversi
ragunijiet:

() H-punti 3 sa 6 tad-Decizjoni C(2002) 4371 finali.

(°) H-punt 26 tad-Decizjoni C(2002) 4371 finali.

(a) biex ikunu inkluzi fl-iskema l-kumpaniji tal-garr tal-
merkanzija bil-bahar ibbazati fl-Irlanda li jissodisfaw
il-kriterji ta’ kwalifikazzjoni attwali l-ohra kollha
imma li ma jkunux jistghu jibbenefikaw mis-sistema
tat-taxxa fuq it-tunnellagg minhabba eccess ta’ attivita
tal-kera ghal perjodu ta’ zmien specifiku;

=

biex tithalla flessibbilta addizjonali ghall-kumpaniji li
jibbenefikaw mit-taxxa Irlandiza fuq it-tunnellagg
(minn issa’ | quddiem imsejha “kumpaniji tat-taxxa
Irlandiza fuq it-tunnellagg”) u li jahdmu fattivitajiet
tat-taxxa fuq it-tunnellagg biex jichdu vantagg mill-
kundizzjonijiet tas-suq minghajr ma jiksru l-kundizz-
jonijiet tat-taxxa fuq it-tunnellagg;

(c) biex ikun hemm kundizzjonijiet li jkunu ekwivalenti
ghal dawk ta’ Stati Membri ohra fir-rigward tal-kun-
dizzjonijiet relatati mal-flotta mikrija ghal perjodu ta’
zmien specifiku;

(d) biex jizdied it-tkabbir tal-attivita tal-gestjoni tal-basti-
menti fuq l-art;

(e) biex jigi evitat li kumpaniji tat-taxxa fuq it-tunnellagg
icedu attivitajiet tan-negozju ghal kumpaniji li ma
ghandhomx taxxa fuq it-tunnellagg u fl-ahhar mill-
ahhar ghal operaturi tal-bastimenti minn pajjizi terzi
jew li kumpaniji jitnehhew mill-kundizzjoni tat-taxxa
Irlandiza fuq it-tunnellagg minhabba li jkunu jagbzu
IHimitu.

2.3.2. Tul ta’ zZmien

L-emenda notifikata ghal-legizlazzjoni tat-taxxa fuq it-
tunnellagg se tkun applikabbli biss wara l-approvazzjoni
tal-Kummissjoni, imma hija b’effett minn meta l-emenda
tidher fil-legizlazzjoni nazzjonali fJannar 2006.

L-emenda ma tbiddilx it-tul ta’ Zmien tal-iskema tat-taxxa
fuq it-tunnellagg: il-kundizzjoni attwali tat-taxxa fuq it-
tunnellagg hija limitata ghal tul ta’ zmien ta’ 10 snin li
jiskadi fil-31 ta’ Dicembru 2012. Ingenerali, il-“kumpaniji
li jikkwalifikaw” se jkollhom biss 36 xahar li fih jaghzlu li
jidhlu fil-kundizzjoni tat-taxxa fuq it-tunnellagg minn
meta jsiru kumpaniji li jikkwalifikaw, jigifieri li jkunu
kumpaniji li ghandhom ihallsu t-taxxa Irlandiza tal-
kumpaniji, li jhaddmu “bastimenti li jikkwalifikaw” u li
jkomplu l-gestjoni strategika u kummer¢jali tal-bastimenti
li jikkwalifikaw fl-Irlanda.

2.3.3. Il-beneficjarji

L-emenda se tapplika ghall-kumpaniji kollha li bhalissa
jinsabu fil-pozizzjoni li jibbenefikaw mill-kundizzjoni
tat-taxxa fuq it-tunnellagg u ghal dawk il-kumpaniji jew
il-gruppi ta’ kumpaniji li jikkwalifikaw:

(a) li ghandhom ihallsu t-taxxa Irlandiza tal-kumpaniji;

(b) li l-profitti taghhom huma gejjin mill-bastimenti li
jikkwalifikaw li jaghmlu “attivitajiet li jikkwalifikaw”
u li jaghzlu I-kundizzjoni tat-taxxa fuq it-tunnellagg;
u

() li jaghmlu l-gestjoni strategika u kummercjali tal-garr
tal-merkanzija bil-bahar li jikkwalifika mit-territorju
tal-Irlanda.
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2.3.4. Bagit (b) il-kera ghal perjodu ta’ Zmien specifiku tipprovdi lis-

o o ' o sidien tal-bastimenti li qed ifittxu li jiehdu kuntratti

(10)  L-awtoritajiet Irlandizi jipprogettaw li l-ispiza tal-ewwel kbar ma’ kumpaniji kbar tal-esportazzjoni u tal-

1

(12)

(13)

sena tat-tnehhija tal-limitazzjoni tal-kera ghal perjodu
ta’ zmien specifiku, applikata mill-1 ta’ Jannar 2006, se
tkun ta’ madwar EUR 5.88 miljun fid-dawl tat-titjib fis-
suq li sehh fl-imghoddi. Huwa anticipat li l-ispiza fiz-
zmien medju (mill-2007 sal-2009) se tonqos hekk kif
il-qligh jonqos ghal livelli tas-suq li huma iktar tipici,
bejn wiehed u ichor ghal EUR 1.38 miljun.

2.4. Ragunijiet biex tinbeda l-procedura formali ta’
investigazzjoni

Fid-decizjoni taghha biex tibda I-procedura stabbilita fl-
Artikolu 88(2) tat-Trattat tal-KE, il-Kummissjoni espri-
miet id-dubji taghha li l-emendi nnotifikati mill-awtorita-
jiet Irlandizi jistghu jkunu kontra l-principji stabbiliti fil-
Linji Gwida Komunitarji dwar l-ghajnuna mill-Istat ghat-
trasport marittimu (/) (minn issa’ | quddiem imsejhin il-
Linji Gwida). B'mod partikolari, il-Kummissjoni esprimiet
id-dubji taghha dwar il-kompatibbilta ta’ tnehhija unila-
terali mill-Irlanda ta’ ghadd massimu ta’ bastimenti
mikrija ghal perjodu ta’ zmien specifiku permissibbli
skont l-iskema taghha tat-taxxa fuq it-tunnellagg. II-
Kummissjoni nnutat li t-tnehhija kompleta ta’ dawn it-
tipi ta’ limiti tal-kera ghal perjodu ta’ Zmien specifiku
tista’ tohloq kompetizzjoni fiskali bejn skemi tat-taxxa
fuq it-tunnellagg li jkunu iktar jew inqas attraenti
madwar il-Komunita. Fid-dawl tar-rikonoxximent moghti
fil-Linji Gwida ghall-fatt li din il-kompetizzjoni fiskali
jehtigilha tigi kkunsidrata (), l-emendi proposti mill-
awtoritajiet Irlandizi biex il-limitu tal-kera ghal perjodu
ta’ zmien specifiku jitnehha kompletament jistghu jkunu
kontra 1-“interess komuni” espress fl-Artikolu 87(3)(c) tat-
Trattat li fuqu hija bbazata l-approvazzjoni tat-taxxi fuq
it-tunnellagg.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni esprimiet ukoll id-dubji
taghha dwar ir-retroattivita potenzjali tal-mizura ppja-
nata. Dan jista’ jsehh jekk l-ghajnuna skont l-emenda
notifikata tinghata sa mill-1 ta’ Jannar 2006.

2.5. Kummenti mill-Irlanda

Permezz tal-ittra tad-29 ta’ Frar 2008, l-Irlanda stabbiliet
il-punti li gejjin:

(a) il-kundizzjonijiet tas-suq li minhabba fihom I-Irlanda
ged tfittex li tnehhi I-limitazzjoni tal-kera ghal
perjodu ta’ zmien specifiku ma jaffetwawx biss lis-
sidien tal-bastimenti Irlandizi, imma wkoll lis-sidien
tal-bastimenti Komunitarji u ta’ pajjizi terzi. B'mod
partikolari, id-domanda globali ghall-merkanzija fi
kwantitajiet kbar zdiedet b'mod drastiku sa mill-
2002 l'hawn;

() GU C 13, 17.1.2004, p. 3.
(®) l-punt 3.1 tal-Linji Gwida: It-trattament fiskali tal-kumpaniji li huma
s-sidien tal-bastimenti.

(14)

17)

importazzjoni b'iktar flessibbilta;

() kien hemm evoluzzjoni simili fi Stati Membri ohrajn
(perezempju fid-Danimarka).

3. VALUTAZZJONI
3.1. Prezenza tal-ghajnuna

Fdak li ghandu x’jagsam mal-prezenza tal-ghajnuna, il-
Kummissjoni tikkunsidra li l-emenda notifikata ma tbid-
dilx il-kwalifika tal-iskema Irlandiza tat-taxxa fuq it-
tunnellagg bhala ghajnuna mill-Istat kif approvat fl-
2002 bid-Decizjoni Nru 504/02 (°).

Anke wara t-tnehhija tal-limitazzjoni fuq il-kera ghal
perjodu ta’ zmien specifiku, l-awtoritajiet Irlandizi xorta
wahda se jibqghu jaghtu vantagg permezz tar-rizorsi tal-
Istat, u ghalhekk se jibqghu jiffavorixxu certu imprizi
minhabba li I-mizura hija specifika ghas-settur tal-garr
tal-merkanzija bil-bahar. Dan il-vantagg jhedded li
jghawweg il-kompetizzjoni u jista’ jaffetwa l-kummer¢
bejn l-Istati Membri. minhabba li t-tali attivitajiet tal-
garr tal-merkanzija bil-bahar jitwettqu essenzjalment
b’kundizzjonijiet ugwali fuq il-livell internazzjonali. Ghal
dawn ir-ragunijiet, l-emenda notifikata tal-iskema Irlan-
diza tat-taxxa tal-2002 fuq it-tunnellagg ma tbiddilx il-
kwalifika taghha bhala ghajnuna mill-Istat fi hdan it-
tifsira tal-Artikolu 87(1) tat-Trattat.

3.2. Il-bazi legali ghall-valutazzjoni

Il-bazi legali ghall-valutazzjoni tal-kompatibbilta tal-
mizura notifikata hija l-Linji Gwida.

3.3. Kompatibbilta tal-mizura

II-Linji Gwida jipprovdu li: “L-ghan tal-ghajnuna mill-Istat
fi hdan il-politika komuni ghat-trasport marittimu huwa
li tippromovi l-kompetittivita tal-flotot Komunitarji fis-
suq globali tal-garr tal-merkanzija bil-bahar. Konsegwen-
tement, l-iskema tal-helsien mit-taxxa, bhala regola jehti-
gilha rabta mal-bandiera Komunitarja. Madankollu,
jistghu wkoll, ec¢ezzjonalment, ikunu approvati skemi
meta dawn ikunu japplikaw ghall-flotta shiha li tkun
mhaddma minn sid il-bastimenti stabbilit fi hdan terri-
torju ta’ Stat Membru responsabbli ghat-taxxa tal-kumpa-
niji, dejjem jekk jintwera li l-gestjoni strategika u
kummergjali tal-bastimenti kollha kkoncernati ssir vera-
ment fit-territorju u i din l-attivita tikkontribwixxi
sostanzjalment ghall-attivita ekonomika u ghall-impjieg
fi hdan il-Komunita”. (19)

(°) Ara n-nota 2 ta’ din id-Decizjoni.
1

(1% Is-seba’ sottoparagrafu tal-punt 3.1, tal-Linji Gwida.



1.9.2009 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 228/23
(18) I-Linji Gwida ma jsemmu l-ebda limitazzjoni ghall- (22)  Jekk ma jintlahqux l-ghanijiet imsemmija hawn fuq, il-
inkluzjoni tal-bastimenti mikrijin ghal perjodu ta’ Zmien Kummissjoni tikkunsidra li 1-bastimenti mikrija bl-ekwi-
specifiku skont l-iskemi tat-taxxa fuq it-tunnellagg. Fid- pagg bkollox ghandhom jikkontribwixxu ghal ghan iehor
decizjonijiet ghall-imghoddi, il-Kummissjoni awtorizzat tal-Linji Gwida, jigifieri ghat-theggig tal-kitba jew tal-kitba
skemi li jkopru kumpaniji bi proporzjon bejn it-tunnel- mill-gdid  tal-bastimenti fir-registri tal-Istati Membri
lagg tal-bastimenti li jkunu tal-kumpanija stess (jew basti- b’konformita mat-tieni inciz tal-ewwel sottoparagrafu
menti mikrija bl-ekwipagg bkollox bkundizzjonijiet ta’ tat-tagsima 2.2 tal-Linji Gwida. Konsegwentement, anke
kera tal-bastimenti biss) u t-tunnellagg tal-bastimenti jekk il-gestjoni tal-ekwipagg u l-gestjoni teknika tal-basti-
mikrija bl-ekwipagg bkollox fuq bazi tal-hin jew tal- menti ma jsirux it-tnejn fit-territorju tal-Komunita/taz-
vjaggi sa 3:1 (1), 4:1 (1) jew 10:1 (3). ZEE, il-Kummissjoni tista’ taccetta li l-interess komuni
huwa mhares jekk il-bastiment ikkoncernat ikollu
(19)  Dak il-proporzjon kien intenzjonat biex jevita sitwazzjo- bandiera tal-Komunita/taz-ZEE.
nijiet fejn il-kumpaniji tat-taxxa fuq it-tunnellagg event-
walment isiru sensara marittimi puri, minghajr ebda , ) o )
responsabbilta ghall-gestjoni tal-ekwli)pagg u g}?all-lgestjoni (23) Bhala‘“kons’egwenza thekk, il-Kummissjoni tahseb i I-
teknika tal-bastimenti li jhaddmu. Li kieku l-kumpaniji ghamljlet. tamhaw.n. fuq se jigu ssodisfati jekk jintlahqu I-
tat-taxxa fuq it-tunnellagg kellhom jahdmu biss b'basti- kundizzjonijiet li gejjin:
menti mikrija bl-ekwipagg b’kollox fuq bazi tal-hin jew
tal-vjaggi, jitilfu l-gharfien taghhom ftermini tal-gestjoni ) ) ) L L )
tal—eiv%?paég u talg-gestjoni tgknika tall—balstimentié,g nglall- (@) ].ekk“ 11-bast1mgpt mxkrl. I?l-ekw1pagg .b k,OH(,)X 1ku.n
kuntrarju ta’ wiehed mill-ghanijiet stabbiliti fir-raba’ inéiz irregistrat fregistru marittimu: Komunitarju jew  taz-
tal-ewwel sottoparagrafu tat-taqsima 2.2 tal-Linju ta’ ZEE; jew
Gwida, jigifieri “z-zamma u t-titjib tal-gharfien marit-
tm (b) jekk il-gestjoni tal-ckwipagg tieghu u I-gestjoni
] o ) o ) teknika tieghu jsiru fit-territorju tal-Komunita jew
(200  Huwa gust ukoll li jinghad li l-proporzjon fittex ukoll li taz-7EE.
jwettaq ghan iehor tal-Linji Gwida, billi ghamilha iktar
facli ghall-awtoritajiet nazzjonali li jikkontrollaw li l-atti-
vitajiet li jsiru fuq l-art u 1i huma relatati mal-bastimenti (24)  Jekk dawn il-kundizzjonijiet jigu ssodisfati, jintlahqu I-
tat-taxxa fuq it-tunnellagg jinzammu fi hdan il-Komuni- ghanijiet tal-Linji Gwida msemmijin hawn fuq.
ta/iz-ZEE. Fil-fatt x'aktarx li s-sidien tal-bastimenti tat-
taxxa fuq it-tunnellagg jipprovdu I-gestjoni tal-ekwipagg
huma stess fkazijiet fejn huma jkunu s-sidien tal-basti- (25)  Skont il-kazistika recenti (1), l-emenda notifikata tista’
menti jew fejn huma jkunu jikruhom bkundizzjonijiet ta’ tigi awtorizzata beffett mill-1 ta’ Jannar 2007 (id-data
kera tal-bastimenti biss. Meta dawn iz-zewg attivitajict tan-notifika) sabiex tigi evitata l-applikazzjoni retroattiva
ikunu pprovduti internament, allura jkun iktar facli taghha,
ghall-awtoritajiet fiskali li jiccekkjaw li l-attivitajiet fuq I-
art relatati ma’ dawk il-bastimenti jkunu jsiru fi hdan il-
Komunité/iZ-ZEE. Hawnhekk, l-ghan li qed jitﬁtteX li jint- ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:
lahaq huwa [i jinghata kontribut “ghall-konsolidazzjoni
tal-ghaqda marittima stabbilita fl-Istati Membri” fkonfor-
mita mat-tielet inciz tal-ewwel sottoparagrafu tat- Artikolu 1
tagsima 2.2 tal-Linji Gwida.
L-emenda notifikata ghall-iskema tat-taxxa fuq it-tunnellagg N
(21)  Madankollu, it-tnehhija shiha tal-limitazzjoni tippermetti 504/02, inizjalment approvata mill-Kummissjoni fil-11  ta’

(12

)

lill-imprizi b'bastimenti mikrija bl-ekwipagg b’kollox fuq
bazi tal-hin jew tal-vjaggi biss biex jibbenefikaw mill-
kundizzjoni tat-taxxa fuq it-tunnellagg. Fdan il-kuntest,
il-Kummissjoni tahseb li l-emenda notifikata mhijiex
konformi mal-ghanijiet imsemmija fil-premessi 19 u 20
thawn fuq. I-Kummissjoni tikkunsidra li ghandu
jinzamm proporzjon minimu ta’ mill-inqas 10:1 bejn
il-bastimenti mikrija bl-ckwipagg bkollox u l-bastimenti
li jkunu tal-kumpanija stess.

(") Ara perzempju d-Decizjoni tal-Kummissjoni C 20/03, disponibbli

fl-indirizz tal-internet li gej: http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=0J:C:2003:145:0004:0047:EN:PDF u d-Decizjoni
tal-Kummissjoni N 572/02, disponibbli bil-lingwa uffi¢jali fl-indirizz
tal-internet li gej: http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
transports-2002/n572-02.pdf

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Marzu 2002 (ghajnuna mill-
Istat Nru 563/01), disponibbli bil-lingwa uffigjali fl-indirizz tal-
internet li  gej:  http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
transports-2001/n563-01.pdf

(’) Ara d-Decizjoni tal-Kummissjoni C 58/08, li ghadha ma gietx

ippubblikata.

Dicembru 2002, hija kompatibbli mas-suq komuni li huwa
soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2.

Tista’ tigi applikata beffett mill-1 ta’ Jannar 2007.

Artikolu 2

Ghandu jkun hemm proporzjon minimu ta’ 10:1 bejn il-basti-
menti mikrija bl-ekwipagg b’kollox u l-bastimenti tal-kumpanija
stess imhaddma minn kull kumpanija tat-taxxa fuq it-tunnel-

lagg.

(*9

Ara s-sentenza tat-18 ta’ Dicembru 2008 fil-Kawza C-384/07

Wienstrom GmbH vs. Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit, li
ghadu ma giex irrapurtat, u b'mod partikolari l-paragrafu 26:
“Meta progett jigi nnotifikat lill-Kummissjoni b’'mod regolari u ma
jkunx dahal fis-sehh qabel din id-decizjoni, dan jista" jigi imple-
mentat mid-data ta’ din id-decizjoni, inkluz, jekk ikun il-kaz, ghal
perijodu precedenti kopert mill-mizura ddikjarata bhala kompa-

tibbli.”


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/transports-2001/n563-01.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/transports-2001/n563-01.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/transports-2001/n563-01.pdf
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/transports-2001/n563-01.pdf
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Kull wiched mill-bastimenti mikri bl-ekwipagg bkollox li
jithaddem minn kumpanija partikulari tat-taxxa fuq it-tunnel-
lagg ghandu jissodisfa mill-inqas wahda mill-kundizzjonijiet li
gejjin:

() il-bastiment mikri bl-ekwipagg bkollox irid ikun registrat
fregistru marittimu Komunitarju jew taz-ZEE;

(b) il-gestjoni tal-ekwipagg u l-gestjoni teknika tal-bastiment
mikri bl-ekwipagg b’kollox iridu jkunu jsiru fit-territorju
tal-Komunita jew taz-ZEE.

Artikolu 3

Fi zmien xahrejn min-notifika ta’ din id-Decizjoni, l-Irlanda
ghandha tgharraf lill-Kummissjoni dwar il-mizuri mehuda sabiex
tikkonforma maghha.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Irlanda.

Maghmula fi Brussell, il-25 ta” Frar 2009.

Ghall-Kummissjoni
Antonio TAJANI
Vici President
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ORJENTAZZJONIJIET

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

LINJA GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-31 ta’ Lulju 2009

dwar l-statistika finanzjarja tal-gvern

(abbozzata mill-gdid)
(BCE/2009/20)
(2009/627[KE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek
Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (minn issa 1 quddiem I-
Tstatut tas-SEBC), b'mod partikolari I-Artikolu 5.1 u 5.2, l-Arti-
kolu 12.1 u I-Artikolu 14.3,

Wara li gie kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
479/2009 tal-25 ta’ Mejju 2009 dwar l-applikazzjoni tal-Proto-
koll dwar il-procedura ta’ l-izbilan¢ eccessiv mehmuz mat-
Trattat i jistabbilixxi [-Komunita Ewropea (1),

Wara li gie kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2223/96 tal-25 ta’ Gunju 1996 dwar is-sistema Ewropea tal-
kontijiet nazzjonali u regjonali fil-Komunita (?),

Billi:

(1) 1Il-Linja Gwida BCE[2005/5 tas-17 ta’ Frar 2005 dwar il-
htigijiet ta’ rappurtar statistiku tal-Bank Centrali Ewropew
u l-proceduri ghall-iskambju ta’ informazzjoni statistika fi
hdan is-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali fil-qasam ta’
l-istatisti¢i finanzjarji tal-gvern (}) giet emendata diversi
drabi. Billi issa hemm bzonn ta’ iktar emendi ghal din
il-Linja Gwida, ghandha tigi abbozzata mill-gdid fl-inte-
ress tac-Carezza u t-trasparenza.

GU L 145, 10.6.2009, p. 1.
() GU L 310, 30.11.1996, p. 1.
GU L 109, 29.4.2005, p. 81.

(2)  Biex twettaq hidmietha, is-Sistema Ewropea ta’ Banek
Centrali (SEBC) ghandha bzonn ta’ statistika finanzjarja
tal-gvern (GFS) komprensiva, jigifieri li tkopri t-tranzazz-
jonijiet kollha inkluzi dawk fejn il-gvern generali jagixxi
bhala agent ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea, u
affidabbli ghall-analizi ekonomika u monetarja.

(3)  IH-proceduri stabbiliti fdin il-Linja Gwida ma jaffettwawx
ir-responsabbiltajiet u l-kompetenzi fil-livell tal-Istati
Membri u tal-Komunita.

(4)  Hemm bzonn li jigu stabbiliti proceduri effi¢jenti ghall-
iskambju ta’ statistika finanzjarja tal-gvern (GFS) fi hdan
is-SEBC, sabiex jigi zgurat li s-SEBC jkollha GFS fil-hin li
jissodisfaw il-htigijiet taghha u li jkun hemm il-kompati-
bilita bejniethom u t-tbassir tal-istess varjabbli mbhejjija
mill-banek centrali nazzjonali (BCNi), irrispettivament
minn jekk l-istatistika hijiex ikkompilata mill-BCNi jew
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

(5)  Parti mill-informazzjoni mehtiega sabiex jigu sodisfatti I-
htigijiet statistici tas-SEBC fil-qasam tal-GFS tigi kkompi-
lata mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti mhux mill-
BCNi. Ghaldagstant, uhud mill-hidmiet li ghandhom
isiru skont din il-Linja Gwida jehtiegu kooperazzjoni
bejn is-SEBC u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti. L-
Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2533/98
tat-23 ta’ Novembru 1998, dwar il-gbir ta’ informazzjoni
statistika mill-Bank Centrali Ewropew (%), jobbliga lill-
Istati Membri biex jorganizzaw rwiehhom fil-qasam ta’
l-istatistika, u biex jikkooperaw bis-shih mas-SEBC sabiex
jizguraw is-sodisfazzjon ta’ l-obbligi li jirrizultaw mill-
Artikolu 5 ta’ l-Istatut tas-SEBC.

(*) GU L 318, 27.11.1998, p. 8.



L 228/26

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

1.9.2009

(6) [s-sorsi statistici bbazati fuq ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 479/2009 u s-Sistema Ewropea ta’ Kontijiet
Nazzjonali u Regjonali (iktar ‘i quddiem 1-“ESA 95” (')
ma jissodisfawx il-bzonnijiet tal-SEBC fir-rigward tal-
kopertura u fil-hin tal-istatistika tal-aggustament tad-
dejn tal-gvern u tad-deficit-dejn u statistika fuq tranzazz-
jonijiet bejn l-Istati Membri u l-bagit tal-UE. Ghalhekk
hemm bzonn ta’ iktar kumpilazzjoni mill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti.

(7)  Hemm bzonn li tigi stabbilita procedura li biha jkunu
jistghu jsiru l-emendi tekni¢i ghall-annessi ma’ din il-
Linja Gwida b’'mod effettiv, sakemm emendi bhal dawn
la jbiddlu l-qafas kuncettwali bazi u lanqas jaffettwaw il-
piz ta’ rappurtar,

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ din il-Linja Gwida:

(1) “Stat Membru partecipanti” tfisser Stat Membru li adotta I-
euro;

(2) “Stat Membru mhux partecipanti” tfisser Stat Membru li
m’adottax l-euro;

Artikolu 2
Obbligi ta’ rappurtar statistiku tal-BCNi

1. 1-BCNi ghandhom jirrapportaw il-GFS lill-Bank Centrali
Ewropew (BCE), kif specifikat fl-Anness I, kull sena kalendarja.
Id-data ghandha tikkonforma mal-prin¢ipji u mad-definizzjoni-
jiet tar-Regolament (KE) Nru 479/2009 u tal-ESA 95, kif desk-
ritti aktar fid-dettall fl-Anness IL

2. Is-sett tad-data komplet ghandu jinkludi 1-kategoriji kollha
indikati bhala li huma jew ewlenin jew sekondarji fl-Anness I
taht l-istatistika tad-dhul u l-infiq fl-Anness I taht l-istatistika
tad-dhul u l-infig, statistika ta’ aggustament tad-deficit-dejn u
statistika tad-dejn. Settijiet ta’ data parzjali jinkludu ghallinqas
il-kategoriji ewlenin taht statistika dwar id-dhul u l-infiq, statis-
tika ta’ aggustament dwar id-deficit-dejn, jew statistika dwar id-
dejn.

3. 1-BCNi ghandhom jirrapportaw skont id-definizzjonijiet
metodologici stabbiliti ghas-setturi u s-subsetturi fit-Tagsima 1
tal-Anness I ta’ din il-Linja Gwida u ghal dan li gej fit-Taqsima
2 taghha:

(") Li jinsabu fl-Anness A tar-Regolament (KE) Nru 2223/96.

(a) “statistika ta’ dhul u infiq” li tinkludi l-istatistika li tinsab fit-
Tabelli 1A, 1B u 1C tal-Anness I;

(b) “statistika ta’ aggustament deficit-dejn” li tinkludi l-istatistika
li tinsab fit-Tabelli 2A u 2B tal-Anness [;

(c) “statistika tad-dejn” li tinkludi l-istatistika li tinsab fit-Tabelli
3A u 3B tal-Anness L

4.  Id-data ghandha tkopri l-perjodu minn 1995 sas-sena li
maghha ghandha x’taqsam it-trazmissjoni (sena t-1).

5. Id-data dwar deficit/bilan¢, dejn, dhul, infiq u I-prodott
domestiku gross (PDG) nominali ghandha tkun akkompanjata
b’ragunijiet ghal revizjonijiet meta l-ammont ta’ bidla ghad-defi-
cit/bilanc ikkawzat mir-revizjonijiet ikun ghallingas 0,3 % tal-
PGD jew l-ammont ta’ bidla ghad-dejn, dhul, infiq jew PDG
nominali kkawzat minn revizjonijiet ikun ghallingas 0,5 % tal-
PDG.

Artikolu 3
Obbligi ta’ rappurtar statistiku tal-BCE

1. Fuq il-bazi tad-data rrapportata mill-BCNi, il-BCE ghandu
jamministra -“bazi ta” data tal-GFS’, li tinkludi z-zona tal-euro u
aggregati tal-UE. 1I-BCE ghandu jqassam il-bazi ta’ data tal-GFS
lill-BCNi.

2. I-BCNi ghandhom jimmarkaw l-informazzjoni statistika
taghhom billi jindikaw lil min din tista’ tkun maghmula dispo-
nibbli. II-BCE ghandu jqgis dan l-immarkar meta jqassam il-bazi
ta’ data tal-GFS.

Artikolu 4
Rappurtar fil-hin

1. 1-BCNi ghandhom jirrappurtaw settijiet kompluti ta’ data
darbtejn fis-sena, qabel il-15 ta” April u qabel il-15 ta’” Ottubru.

2. 1-BCNi ghandhom jirrapportaw fuq l-inizjattiva taghhom
stess settijiet parzjali ta’ data, bejn iz-zewg rapporti deskritti fil-
paragrafu wiched, meta jkun hemm informazzjoni gdida dispo-
nibbli. Meta jigi rrapportat sett parzjali ta” data li jkopri l-kate-
goriji ewlenin biss, il-BCNi jistghu jipprovdu wkoll stimi tal-
kategoriji sekondarji.

3. 1-BCE ghandu jqassam il-bazi ta’ data tal-GFS Lll-BCNi
ghallinqas darba fix-xahar, mhux aktar tard mill-jum ta’ xoghol
ta’ wara tal-BCE wara li I-BCE jiffinalizza d-data ghall-pubbli-
kazzjoni.
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Artikolu 5
Kooperazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti

1. Fejn is-sorsi ta’ whud jew tad-data u tal-informazzjoni
kollha deskritta fl-Artikolu 2 huma awtoritajiet nazzjonali
kompetenti li mhumiex il-BCNi, il-BCNi ghandhom jaghmlu
hilithom sabiex jistabbilixxu ma’ dawk l-awtortitajiet, il-mezzi
adattati ta’ kooperazzjoni sabiex tigi zgurata struttura perma-
nenti ta’ trazmissjoni ta’ data sabiex jigu sodisfatti l-istandards u
l-htigijiet tekni¢i tas-SEBC, sakemm l-istess rizultat ma jkunx
diga ntlahaq fuq il-bazi ta’ legizlazzjoni nazzjonali.

2. Meta, waqt din il-kooperazzjoni, BCN ma jkunx jista’
jikkonforma mal-htigijiet stabbiliti fl-Artikoli 2 u 4 minhabba
li l-awtorita nazzjonali kompetenti ma tkunx ipprovdiet lill-BCN
bl-informazzjoni mehtiega, il-BCE u I-BCN ghandhom jiddiskutu
ma’ dik l-awtorita kif din l-informazzjoni tista’ ssir disponibbli.

Artikolu 6
Standards ta’ trazmissjoni u ta’ kodifikazzjoni

II-BCNi u I-BCE ghandhom juzaw l-istandards specifikati fl-
Anness Il sabiex jittrasmettu u jikkodifikaw id-data deskritta
fl-Artikoli 2 u 3. Din il-htiega ma timpedixxix l-uzu ta’ xi
mezzi ohra ta’ trazmissjoni ta’ informazzjoni statistika lill-BCE
bhala soluzzjoni ta’ rikorrenza miftichma.

Artikolu 7
Kwalita

1. I-BCE u -BCNi ghandhom jimmonitorjaw u jippromwovu
l-kwalita tad-data rrapportata lill-BCE.

2. I-Bord Ezekuttiv tal-BCE ghandu jirrapporta ta’ kull sena
lill-Kunsill Governattiv tal-BCE fuq il-kwalita tal-GFS annwali.

3. Ir-rapport ghandu jindirizza, ghallinqas, il-kopertura tad-
data, kemm tikkonforma mad-definizzjonijiet relevanti, u I-
ammont ta’ revizjonijiet.

Artikolu 8
Procedura ssimplifikata ta’ emenda

Filwaqt li jqis l-opinjonijiet tal-Kumitat tal-Istatistika, il-Bord
Ezekuttiv tal-BCE ghandu jkun intitolat jaghmel emendi teknici
ghall-annessi ta’ din il-Linja Gwida, sakemm emendi bhal dawn
la jbiddlu l-qafas kuncettwali bazi u lanqas ma jaffettwaw il-piz
ta’ rappurtar.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh u revoka tal-Linja Gwida BCE[2005/5

1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh jumejn wara 1-
adozzjoni taghha.

2. Il-Linja Gwida BCE/2005/5 hija imhassra.

3. Ir-referenzi ghal-Linja Gwida BCE[2005/5 ghandhom jinf-
tiehmu bhala referenzi ghal din il-Linja Gwida.

Artikolu 10
Indirizzati

Din il-Linja Gwida tapplika ghall-banek ¢entrali kollha tal-Euro-
sistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, il-31 ta’ Lulju 2009.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
1I-President tal-BCE
Jean-Claude TRICHET
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ANNESS 1

HTIGIJIET TA’ RAPPURTAR TA’ DATA

I-kategoriji ewlenin jidhru bil-grassett, filwaqt li I-kategoriji ohrajn huma sekondarji. Il-kategoriji jirreferu ghas-settur tal-
gvern generali sakemm ma jigix iddikjarat mod iehor. “Dejn li ghandu rata ta’ imghax varjabbli_” tfisser dejn fdawk I-
istrumenti finanzjarji li l-hlasijiet b’kupuni mhumiex percentwal predeterminat tal-kapital, izda jiddependu fuq it-tielet rata
ta’ imghax jew ta’ redditu jew fuq indikatur ichor.

Statistika tad-dhul u tal-infiq

Tabella 1A
Kategorija Nru u relazzjoni lineari
Deficit (-) jew bilan¢ (+) 1=2-5
Dhul totali 2=3+4
Dhul kurrenti totali 3=11
Dhul kapitali totali 4=133
Infiq totali 5=6+7
Infiq kurrenti totali 6=23
Infiq kapitali totali 7=35
Deficit (-) jew bilan¢ (+) primarju 8=9+10
Deficit (-) jew bilan¢ (+) 9=1
Imghax li jrid jithallas 10 =28
Dhul kurrenti totali 11=12+15+17+20+22
Taxxi diretti 12
li ghandhom jithallsu minn korporazzjonijiet 13
li ghandhom jithallsu minn djar 14
Taxxi indiretti 15
li minnhom taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) 16
Kontribuzzjonijiet so¢jali 17
li huma kontribuzzjonijiet so¢jali attwali ta’ min ihaddem 18
li huma kontribuzzjonijiet so¢jali tal-impjegati 19
Dhul kurrenti iehor 20
li huwa imghax li jrid jigi rcevut 21
Bejgh 22
Infiq kurrenti totali 23=24+28+29+31
Trasferimenti kurrenti 24=25+26+27
Hlasijiet socjali 25
Sussidji li jridu jithallsu 26
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Kategorija Nru u relazzjoni lineari

Trasferimenti kurrenti ohra li jridu jithallsu 27
Imghax li jrid jithallas 28
Kumpens tal-impjegati 29
li huma pagi u salarji 30
Konsum intermedju 31

Tfaddil gross 32=11-23
Dhul kapitali totali 33
li huwa taxxi kapitali 34

Infiq kapitali totali

35=36+37+38

Investiment 36
Akkwisti netti ohra ta’ assi mhux finanzjarji 37
Trasferimenti kapitali li jridu jithallsu 38

Deficit (<) jew bilan¢ (+)

30=1=40+41+42+43

Deficit (-) jew bilan¢ (+) tal-gvern centrali 40
Deficit (-) jew bilan¢ (+) tal-gvern statali 41
Deficit (-) jew bilanc (+) tal-gvern lokali 42
Deficit (-) jew bilan¢ (+) tal-fondi tas-sigurta socjali 43
Partiti tal-memorandum
Kontribuzzjonijiet socjali attwali 44
Benefic¢ji socjali ghajr trasferimenti so¢jali mhux fi flus 45

Tabella 1B

Kategorija

Nru u relazzjoni lineari

Hlasijiet minn Stat Membru lill-bagit tal-Unjoni Ewropea

1=2+4+5+7

Taxxi indiretti li jridu jigu rcevuti mill-bagit tal-UE 2
li huma VAT ircevuta mill-bagit tal-UE 3

Kooperazzjoni internazzjonali kurrenti li trid tithallas mill-gvern lill-bagit | 4

tal-UE

Trasferimenti kurrenti mixxellanji li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE | 5
li huma r-raba’ rizorsa proprja tal-UE 6

Trasferimenti kapitali li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE 7

Infiq tal-UE fl-Istat Membru

8§=9+10+11+12+13

Sussidji li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE

9

Trasferimenti kurrenti li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lill-gvern

10
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Kategorija Nru u relazzjoni lineari
Trasferimenti kurrenti li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lil unitajiet mhux | 11
governattivi
Trasferimenti kapitali li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lill-gvern 12
Trasferimenti kapitali mhallsa mill-bagit tal-UE lil sezzjonijiet mhux | 13
governattivi
Dhul nett mill-bagit tal-UE (ricevitur nett +, kontributur nett -) 14=8-1
Partita tal-memorandum
Spejjez tal-gbir tar-rizorsi proprji 15

Tabella 1C

Kategorija

Nru u relazzjoni lineari

Infiq fuq il-konsum finali

1=2+3=4+5+6+7+8+9-10

Infiq fuq il-konsum individwali

Infiq fuq il-konsum kollettiv

Kumpens tal-impjegati

4=[1A.29] ()

Konsum intermedju 5=[1A.31]
Trasferimenti so¢jali mhux fi flus fornuti permezz tal-produtturi tas-suq | 6

Konsum ta’ kapital fiss 7

Taxxi fuq il-produzzjoni mhallsa bis-sussidji réevuti mnaqqsa 8

Bilan¢ nett tat-thaddim 9

Bejgh 10 = [1A.22]
Partita tal-memorandum

Infiq tal-konsum finali bi prezzijiet tas-sena ta’ gabel 11

Deficit (=) jew bilan¢ (+) 12 = [1A.1]
Imghax li jrid jithallas 13 =[1A.10]
Imghax inkluz settlements taht swaps u ftehim fuq ir-rata forward 14

Procedura tad-deficit eccessiv deficit (-) jew bilan¢ (+)

15=12+13-14

Rikavat mis-sistema ta’ telekomunikazzjonijiet mobbli universali

16

Dejn 17 = [Tabella 3A.1]
Prodott domestiku gross (PDG) bi prezzijiet kurrenti 18
PDG bi prezzijiet tas-sena ta’ gabel 19
Investiment tal-Gvern bi prezzijiet tas-sena ta’ qabel 20

(") [x.y] tirreferi ghan-numru tal-kategorija y tat-Tabella x.
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Statistika ta’ aggustament deficit-dejn

Tabella 2A
Kategorija Nru u relazzjoni lineari
Deficit (-) jew bilan¢ (+) 1=[1A.1]
Aggustament bejn kontijiet finanzjarji u dawk li m’humiex 2=1-3
Tranzazzjonijiet netti fattiv u passiv finanzjarju 3=4-15
Tranzazzjonijiet fassi finanzjarji (konsolidati) 4=5+6+7+8+9+13
Tranzazzjonijiet fvaluta u fdepoziti 5

Tranzazzjonijiet ftitoli li mhumiex ishma — titoli fuq perjodu ta’ Zmien | 6
qgasir u fuq perjodu ta’ zmien twil

Tranzazzjonijiet fderivattivi finanzjarji 7
Tranzazzjonijiet fself 8
Tranzazzjonijiet fishma u ishma azzjonarji ohra 9
Privatizzazzjoni 10
Injezzjonijiet ta’ ishma azzjonarji 11
Ohrajn 12
Tranzazzjonijiet fassi finanzjarji ohra 13

li minnhom taxxi u kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali dovuti imma | 14
mhux imhallsin

Tranzazzjonijiet fpassiv (konsolidati) 15=16+17 +18+19+ 20 + 22
Tranzazzjonijiet fvaluta u fdepoziti 16

Tranzazzjonijiet f'titoli li mhumiex ishma — titoli fuq perjodu ta’ Zmien | 17
qasir

Tranzazzjonijiet ftitoli li mhumiex ishma — titoli fuq perjodu ta’ Zmien | 18

twil
Tranzazzjonijiet fderivattivi finanzjarji 19
Tranzazzjonijiet f'self 20
li huma self mill-bank centrali 21
Tranzazzjonijiet fpassiv ichor 22
Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn (konsolidat) 23=16+17+18 +20
= htiega ta’ self tal-gvern generali 23=25+26+27
23=2-1+4-19-22
Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn ghal zmien twil 24
Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn denominati fil-valuta nazzjonali 25

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn denominati fvaluta barranija [ 26
partecipanti (1)

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn denominati fvaluta barranija mhux | 27
partecipanti
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Kategorija Nru u relazzjoni lineari
Cirkolazzjonijiet ohra 28=129+32
Effetti tal-valutazzjoni fuq il-passiv 29 =30+ 31
Qligh u telf ta’ holdings tal-kambju 30
Effetti ohra tal-valutazzjoni — valur nominali 31
Bidliet ohra fil-volum tal-passiv 32
Bidla fid-dejn 33=23+28

33=2-1+4-19-22+28

(") Li ghandha tigi rrapportata ghas-snin ta’ qabel ma Il-Istat Membru sar Stat Membru

partecipanti.

Tabella 2B

Kategorija

Nru u relazzjoni lineari

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn — mhux konsolidati

1=2+3+4+5+6

Tranzazzjonijiet fvaluti u fdepoziti (passiv) — mhux konsolidati

Tranzazzjonijiet ftitoli fuq perjodu ta’ zmien qasir (passiv) — mhux
konsolidati

Tranzazzjonijiet ftitoli fuq perjodu ta’ zmien twil (passiv) — mhux
konsolidati

Tranzazzjonijiet fself minn bank centrali

Tranzazzjonijiet f'self iehor (passiv) — mhux konsolidati

Tranzazzjonijiet konsolidattivi

7=8+9+10+11

Tranzazzjonijiet konsolidattivi — valuta u depoziti
Tranzazzjonijiet konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ zmien qasir
Tranzazzjonijiet konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ Zmien twil

Tranzazzjonijiet konsolidattivi — self

8=2-[2A.16]
9=3-[2A.17]
10 = 4—[2A.18]

11 = 6 - ([2A.20] - [2A.21]).

Statistika fuq id-dejn
Tabella 3A

Kategorija

Nru u relazzjoni lineari

1=2+3+4+5+6
=7+12=13+14+15
=16+17=19+20+22
=24 +25+26+27

Dejn — valuta u depoziti (passiv)

Dejn — titoli fuq perjodu ta’ Zmien gasir (passiv)
Dejn - titoli fuq perjodu ta’ zmien twil (passiv)
Dejn — self minn bank centrali (passiv)

Dejn — self iehor (passiv)
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Kategorija

Nru u relazzjoni lineari

Dejn mizmum minn residenti tal-Istat Membru

7=8+9+10+11

Dejn mizmum minn bank centrali 8
Dejn mizmum minn istituzzjonijiet finanzjarji monetarji ohrajn 9
Dejn mizmum minn istituzzjonijiet finanzjarji ohrajn 10
Dejn mizmum minn residenti ohra tal-Istat Membru 11
Dejn mizmum minn mhux residenti tal-Istat Membru 12
Dejn denominat fvaluta nazzjonali 13
Dejn denominat fvaluta barranija partecipanti 14
Dejn denominat fvaluta barranija mhux partecipanti 15
Dejn fuq perjodu ta’ zmien qasir 16
Dejn fuq perjodu ta’ zmien twil 17
li minnu rata ta’ imghax varjabbli 18
Dejn b'maturita rezidwa sa sena 19
Dejn b'maturita rezidwa ta’ iktar minn sena u sa hames snin 20
li minnu rata ta’ imghax varjabbli 21
Dejn b'maturita rezidwa ta’ iktar minn hames snin 22
li minnu rata ta’ imghax varjabbli 23

Komponent ta’ dejn tal-gvern centrali
Komponent ta’ dejn tal-gvern statali
Komponent ta’ dejn tal-gvern lokali

Komponent ta’ dejn tal-fondi tas-sigurtd socjali

24 = [3B.7] - [3B.15]
25 = [3B.9] - [3B.16]
26 = [3B.11] - [3B.17]

27 = [3B.13] - [3B.18]

Partiti tal-memorandum

Maturita rezidwa medja tad-dejn

28

Dejn — bonds ta’ bla kupun

29

Tabella 3B

Kategorija

Nru u relazzjoni lineari

Dejn (mhux konsolidat)

Elementi konsolidattivi

1=7+9+11+13

2=3+4+5+6=8+10+12+14
=15+16+17 +18

Elementi konsolidattivi — valuta u depoziti
Elementi konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ zmien qasir
Elementi konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ Zmien twil

Elementi konsolidattivi — self
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Kategorija Nru u relazzjoni lineari
Dejn mahrug mill-gvern centrali 7
li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern 8
Dejn mahrug mill-gvern statali 9
li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern 10
Dejn mahrug minn gvern lokali 11
li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern 12
Dejn mahrug mill-fondi tas-sigurta socjali 13
li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern 14
Partiti tal-memorandum
Holdings mill-gvern ¢entrali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsubsetturi ohra | 15
tal-gvern
Holdings mill-gvern statali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsubsetturi ohrajn | 16
tal-gvern
Holdings mill-gvern lokali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsubsetturi ohra | 17
tal-gvern
Holdings mill-fondi tas-sigurta so¢jali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsub- | 18

setturi ohra tal-gvern
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ANNESS 11

DEFINIZZJONIJIET METODOLOGICI

1. Definizzjoni ta’ setturi u subsetturi

Setturi u subsetturi fl-ESA 95

Ekonomija totali S.1
Korporazzjonijiet mhux finanzjarji S.11 S.11001 $.11002 $.11003
Korporazzjonijiet finanzjarji S.12
Bank centrali $.121
Istituzzjonijiet finanzjarji monetarji ohra S.122 $.12201 $.12202 $.12203
Intermedjarji finanzjarji ohra, ghajr korporazzjonijiet tal- | S.123 $.12301 $.12302 $.12303
assigurazzjoni u fondi tal-pensjoni
Awziljarji finanzjarji S.124 S.12401 S.12402 $.12403
Korporazzjonijiet tal-assigurazzjoni u fondi tal-pensjoni | S.125 $.12501 $.12502 $.12503
Gvern generali S.13
Gvern centrali $.1311
Gvern statali $.1312
Gvern lokali S.1313
Fondi tas-sigurta socjali S.1314
Djar S.14
Istituzzjonijiet li ma ghandhomx I-ghan li jaghmlu profitt | S.15
li jservu d-djar
Bgjja tad-dinja S.2
L-UE S.21
Stati Membri tal-UE $.211
L-istituzzjonijiet tal-UE S.212
Pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali $.22

2. Definizzjoni tal-kategoriji ()

Tabella 1A:

1. Deficit () jew bilan¢ (+) [1A.1] hija ugwali ghal tislif nett (+)/self nett (-) (B.9) ta’ S.13.

2. Dhul totali [1A.2] hija ugwali ghad-dhul totali kurrenti [1A.3], mizjuda bid-dhul totali kapitali [1A.4].

3. Dhul totali kurrenti [1A.3] hija ugwali ghad-dhul kurrenti totali [1A.11].

4. Dhul kapitali totali [1A.4] hija ugwali ghad-dhul kurrenti totali [1A.33].

5. Infiq totali [1A.5] hija ugwali ghall-infiq totali kurrenti [1A.6], mizjuda bl-infiq totali kapitali [1A.7].

6. Infiq kurrenti totali [1A.6] hija ugwali ghall-infiq kurrenti totali [1A.23]

7. Infiq kapitali totali [1A.7] hija ugwali ghall-infiq kapitali totali [1A.35].

(") [x.y] tirreferi ghan-numru tal-kategorija y tat-Tabella x.
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Deficit (-) jew bilan¢ (+) primarju [1A.8] hija ugwali ghad-deficit (-) jew bilan¢ (+) [1A.9], mizjuda bl-imghax li jrid
jithallas [1A.10].

. Deficit (-) jew bilan¢ (+) [1A.9] hija ugwali ghad-deficit (-) jew bilan¢ (+) [1A.1].

Imghax li jrid jithallas [1A.10] huwa hija ugwali ghall-imghax li jrid jithallas [1A.28].

Dhul kurrenti totali [1A.11] hija ugwali ghat-taxxi diretti [1A.12], mizjuda bit-taxxi indiretti [1A.15], mizjuda bil-
kontribuzzjonijiet soc¢jali [1A.17], mizjuda bi dhul kurrenti iehor [1A.20], mizjuda bil-bejgh [1A.22].

Taxxi diretti [1A.12] hija ugwali ghat-taxxi kurrenti fuq id-dhul, fuq il-gid, ec¢. (D.5) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Taxxi diretti li ghandhom jithallsu minn korporazzjonijiet [1A.13] hija ugwali ghal taxxi kurrenti fuq id-dhul, fuq il-
gid, ecc. (D.5) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13 u uzu ta’ S.11 u S.12.

Taxxi diretti li ghandhom jithallsu minn djar [1A.14] hija ugwali ghal taxxi kurrenti fuq id-dhul, fuq il-gid, ecc. (D.5)
imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ $.13 u uzu ta’ S.14.

Taxxi indiretti [1A.15] hija ugwali ghal taxxi fuq il-produzzjoni u l-importazzjonijiet (D.2) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’
S.13.

Taxxi indiretti li t-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) [1A.16] hija ugwali ghat-taxxi tat-tip tal-valur mizjud (D.211)
imnizzla fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Kontribuzzjonijiet socjali [1A.17] hija ugwali ghal kontribuzzjonijiet so¢jali (D.61) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Kontribuzzjonijiet so¢jali li huma kontribuzzjonijiet so¢jali attwali ta’ min ihaddem [1A.18] hija ugwali ghal kon-
tribuzzjonijiet so¢jali attwali ta’ min ihaddem (D.6111) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Kontribuzzjonijiet so¢jali li huma kontribuzzjonijiet so¢jali tal-impjegati [1A.19] hija ugwali ghall-kontribuzzjonijiet
so¢jali tal-impjegati (D.6112) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Dhul kurrenti ichor [1A.20] hija ugwali ghal dhul tal-proprjeta (D.4), flimkien ma’ kejms fuq l-assigurazzjoni mhux
tal-hajja (D.72), flimkien ma’ kooperazzjoni internazzjonali kurrenti (D.74), flimkien ma’ trasferimenti kurrenti
mixxelanji (D.75) imnizzla fost ir-rizorsi ta’ S.13, hlief rizorsi ta’ imghax ta’ S.13 (D.41) li huma uzu ukoll ta’
$.13, flimkien ma rcevuti ta’ sussidji ohrajn fuq produzzjoni (D.39) li huwa uzu ta’ S.13.

Dhul kurrenti ichor li huwa imghax li jrid jigi r¢evut [1A.21] hija ugwali ghal imghax (D.41) imnizzel fost ir-rizorsi
ta’ S.13 u uzu tas-setturi kollha ghajr S.13.

Bejgh [1A.22] hija ugwali ghall-produttivita tas-suq (P.11), mizjuda bil-produttivita ghal uzu finali proprju (P.12),
mizjuda b’pagamenti minn produttivitd ohra mhux tas-suq (P.131) imnizzel fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Hrug kurrenti totali [1A.23] hija ugwali ghal trasferimenti kurrenti [1A.24], mizjuda bl-imghax li jrid jithallas
[1A.28], mizjuda bil-kumpens tal-impjegati [1A.29], mizjuda bil-konsum intermedju [1A.31].

Trasferimenti kurrenti [1A.24] hija ugwali ghal pagamenti soc¢jali [1A.25], mizjuda b'sussidji pagabbli [1A.26],
mizjuda bi trasferimenti kurrenti ohra li jridu jithallsu [1A.27].

Pagamenti so¢jali [1A.25] hija ugwali ghal beneficji socjali ghajr trasferimenti so¢jali mhux fi flus (D.62), mizjuda bi
trasferimenti so¢jali mhux fi flus relatati mal-infiq fuq prodotti fornuti lid-djar permezz ta’ produtturi tas-suq
(D.6311 + D.63121 + D.63131) imnizzlin fost uzu ta’ S.13, mizjuda bi trasferimenti kurrenti mixxellanji (D.75)
imnizzlin fost uzu ta’ $.13 u rizorsi ta’ S.15.

Sussidji li jridu jithallsu [1A.26] hija ugwali ghal sussidji (D.3) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13.

Trasferimenti kurrenti ohrajn [1A.27] hija ugwali ghat-taxxi kurrenti fuq id-dhul, fuq il-gid ec¢ (D.5), flimkien ma’
taxxi ohrajn fuq il-produzzjoni (D.29), flimkien ma’ dhul fuq il-proprjeta (D.4) hlief ghall-imghax (D.41), flimkien ma’
premiums tal-assigurazzjoni mhux fuq il-hajja netti (D.71) flimkien ma’ kooperazzjoni internazzjonali kurrenti (D.74)
imnizzla fost l-uzu ta’ S.13, flimkien ma’ trasferimenti kurrenti mixxelanji (D.75) imnizzla fost uzi ta’ S.13 u rizorsi
tas-setturi kollha hlief S.15.
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28. Imghax li jrid jithallas [1A.28] hija ugwali ghal imghax (D.41) imnizzel fost uzu ta’ S.13 u rizorsi tas-setturi kollha
ghajr ta’ S.13.

29. Kumpens tal-impjegati [1A.29] hija ugwali ghall-kumpens tal-impjegati (D.1) imnizzel fost uzu ta’ S.13.

30. Kumpens tal-impjegati li minnu pagi u salarji [1A.30] hija ugwali ghal pagi u salarji (D.11) imnizzel fost uzu ta’ S.13.

31. Konsum intermedju [1A.31] hija ugwali ghal konsum intermedju (P.2) imnizzel fost uzu ta’ S.13.

32. Tfaddil gross [1A.32] hija ugwali ghal dhul totali kurrenti [1A.11], wara li titnaqqas l-ispiza totali kurrenti [1A.23].

33. Dhul totali kapitali [1A.33] huwa ugwali ghal trasferimenti ta’ kapital li jigi rcevut (D.9) imnizzel fost tibdil fil-passiv
u l-valur nett ta’ S.13, u mnizzel bhala trasferiment kapitali li jithallas mis-setturi kollha hlief S.13.

34. Dhul totali kapitali li minnu taxxi kapitali [1A.34] huma ugwali ghal taxxi kapitali (D.91) imnizzlin fost il-bidliet fil-
passiv u fil-valur nett ta’ S.13.

35. Infiq totali kapitali [1A.35] hija ugwali ghal investiment [1A.36], mizjuda bakkwisti netti ohra ta’ assi mhux
finanzjarji [1A.37], mizjuda bi trasferimenti kapitali li jridu jithallsu [1A.38].

36. Investiment [1A.36] hija ugwali ghal formazzjoni ta’ kapital fiss gross (P.51) imnizzel fost bidliet fl-assi ta’ S.13.

37. Akkwisti netti ohra ta’ assi mhux finanzjarji [1A.37] hija ugwali ghal tibdiliet fl-inventarji (P.52), flimkien ma’ I-
akkwist nett ta” oggetti ta’ valur (P.53), u akkwist nett ta’ assi mhux prodotti, mhux finanzjarji (K.2) imnizzlin fost
bidliet fl-assi ta’ S.13.

38. Trasferimenti kapitali li jithallsu [1A.38] huwa ugwali ghal trasferimenti ta’ kapital li jithallsu (D.9) imnizzelin fost
tibdil fil-passiv u l-valur nett ta’ S.13, u mnizzlin bhala trasferiment kapitali Ii jigi r¢evut mis-setturi kollha hlief S.13.

39. Deficit (-) jew bilan¢ (+) [1A.39] huwa daqs deficit (-) jew bilan¢ (+) [1A.1] u huwa daqs deficit (-) jew bilan¢ (+) tal-
gvern centrali [1A.40], mizjud deficit (-) jew bilanc (+) tal-gvern statali [1A.41], flimkien ma’ deficit (-) jew bilan¢ (+)
tal-gvern lokali [1A.42], flimkien ma’ deficit (-) jew bilan¢ (+) ta’ fondi ta’ sigurta socjali [1A.43].

40. Deficit () jew bilan¢ (+) tal-gvern centrali [1A.40] hija ugwali ghal tislif nett (+)/self nett (-) (B.9) ta’ S.1311.

41. Deficit (-) jew bilan¢ (+) tal-gvern statali [1A.41] hija ugwali ghal tislif nett (+)/self nett () (B.9) ta’ S.1312.

42. Deficit (-) jew bilan¢ (+) tal-gvern lokali [1A.42] hija ugwali ghal tislif nett (+)/self nett (-) (B.9) ta’ S.1313.

43. Deficit (-) jew bilan¢ (+) ta’ fondi tas-sigurta socjali [1A.43] hija ugwali ghal tislif nett (+)/self nett (-) (B.9) ta’ S.1314.

44. Kontribuzzjonijiet so¢jali attwali [1A.44] hija ugwali ghal kontribuzzjonijiet so¢jali attwali (D.611) imnizzlin fost ir-
rizorsi ta’ S.13.

45. Beneficgji socjali ghajr trasferimenti socjali mhux fi flus [1A.45] hija ugwali ghal benefic¢ji socjali ghajr trasferimenti
soc¢jali mhux fi flus (D.62) imnizzlin fost uzu ta’ S.13.

Tabella 1B:

1. Hlasijiet minn Stat Membru lill-bagit tal-UE [1B.1] hija ugwali ghal taxxi indiretti li jridu jigu r¢evuti mill-bagit tal-UE
mizjuda bil-kooperazzjoni internazzjonali kurrenti (D.74) li trid tithallas mill-gvern lill-bagit tal-UE [1B.4] mizjuda bi
trasferimenti kurrenti mixxellanji (D.75) li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE [1B.5] mizjuda bi trasferimenti
kapitali (D.9) li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE [1B.7].

2. Taxxi indiretti li jridu jigu rc¢evuti mill-bagit tal-UE [1B.2] hija ugwali ghal taxxi fuq il-produzzjoni u l-importaz-
zjonijiet (D.2) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.212.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Taxxi indiretti ricevibbli mill-bagit ta’ I-UE, li taghhom il-VAT ricevuta mill-bagit tal-UE, [1B.3] hija ugwali ghal taxxi

tat-tip fuq il-valur mizjud (D.211) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.212.

. Kooperazzjoni internazzjonali kurrenti li trid tithallas mill-gvern lill-bagit tal-UE [1B.4] hija ugwali ghal kooperaz-

zjoni internazzjonali kurrenti (D.74) imnizzla fost ir-rizorsi ta’ $.212 u uzu ta’ S.13.

. Trasferimenti kurrenti mixxellanji li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE [1B.5] hija ugwali ghal trasferimenti

kurrenti mixxellanji (D.75) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ $.212 u uzu ta’ S.13.

. Trasferimenti kurrenti mixxellanji li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE li huma r-raba’ rizorsa proprja tal-UE

[1B.6] hija ugwali ghall-prodott gross nazzjonali (PGN) ghar-raba’ rizorsa proprja bbazat fuq il-PGN (ESA 95
paragrafu 4.138) imnizzel bhala trasferimenti kurrenti mixxellanji (D.75) fost rizorsi ta” $.212 u uzu ta’ S.13.

. Trasferimenti kapitali li jridu jithallsu mill-gvern lill-bagit tal-UE [1B.7] hija ugwali ghal trasferimenti kapitali Ii jridu

jithallsu (D.9) imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u rregistrati bhala trasferiment kapitali li jrid jigi
réevut minn S.212.

. Infiq tal-UE fi Stat Membru [1B.8] hija ugwali ghal sussidji (D.3) i jridu jithallsu mill-bagit tal-UE [1B.9], mizjuda bi

trasferimenti ohra kurrenti (D.7) li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lill-gvern [1B.10], mizjuda bi trasferimenti ohra
kurrenti (D.7) li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lil unitajiet mhux governattivi [1B.11], mizjuda bi trasferimenti
kapitali (D.9) li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lill-gvern [1B.12], mizjuda bi trasferimenti kapitali (D.9) li jridu
jithallsu mill-bagit tal-UE lil unitajiet mhux governattivi [1B.13].

. Sussidji li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE [1B.9] hija ugwali ghal sussidji (D.3) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.212.

Trasferimenti kurrenti li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lill-gvern [1B.10] hija ugwali ghal kooperazzjoni internazz-
jonali kurrenti (D.74), flimkien ma’ trasferimenti kurrenti mixxellanji (D.75) imnizzlin fost ir-rizorsi ta’ S.13 u uzu ta’
S.212.

Trasferimenti kurrenti li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lil unitajiet mhux governattivi [1B.11] hija ugwali ghal
trasferimenti kurrenti mixxellanji (D.75) imnizzlin fost uzu ta’ $.212 u rizorsi tas-setturi kollha ghajr S.13.

Trasferimenti kapitali li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lill-gvern [1B.12] hija ugwali ghal trasferimenti kapitali li jridu
jigu réevuti (D.9) imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta” S.13 u fost bidliet fl-assi ta’ $.212.

Trasferimenti kapitali li jridu jithallsu mill-bagit tal-UE lil unitajiet mhux governattivi [1B.13] hija ugwali ghal
trasferimenti kapitali 1i jridu jithallsu (D.9) imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’ S.212 u bidliet fil-valur passiv u nett
tas-setturi kollha ghajr S.13.

Dhul nett mill-bagit tal-UE [1B.14] hija ugwali ghad-dhul nett tal-gvern mill-bagit tal-UE mizjuda bid-dhul nett ta’
unitajiet mhux governattivi mill-bagit tal-UE.

Spejjez tal-gbir tar-rizorsi proprji [1B.15] hija dik il-parti tal-produttivita tas-suq (P.11) imnizzla fost ir-rizorsi ta’ S.13
jigifieri l-ispejjez tal-gbir tar-rizorsi proprji imhallsa mill-bagit tal-UE.

Tabella 1C:
1. Infiq fuq il-konsum finali [1C.1] hija ugwali ghall-infiq fuq il-konsum finali (P.3) imnizzel fost uzu ta’ S.13.
2. Infiq fuq il-konsum individwali [1C.2] hija ugwali ghall-infiq fuq il-konsum individwali (P.31) imnizzel fost uzu ta’
S.13.
3. Infiq tal-konsum kollettiv [1C.3] hija ugwali ghall-infiq tal-konsum kollettiv (P.32) imnizzel fost uzu ta’ S.13.
4. Kumpens tal-impjegati [1C.4] hija ugwali ghal [1A.29].
5. Konsum intermedju [1C.5] hija ugwali ghal [1A.31].
6. Trasferimenti so¢jali mhux fi flus fornuti permezz ta’” produtturi tas-suq [1C.6] hija ugwali ghal trasferimenti so¢jali

mhux fi flus relatati mal-infiq fuq prodotti fornuti lid-djar permezz ta’ produtturi tas-suq
(D.6311 + D.63121 + D.63131) imnizzlin fost uzu ta’ S.13.
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7. Konsum ta’ kapital fiss [1C.7] hija ugwali ghall-konsum ta’ kapital fiss (K.1) imnizzel fost bidliet fil-valur passiv u nett
ta’ S.13.

8. Taxxi fuq il-produzzjoni mhallsa minghajr is-sussidji rcevuti [1C.8] hija ugwali ghal hlasijiet ta’ taxxi ohra fuq il-
produzzjoni (D.29) imnizzlin fost uzu ta’ S.13, imnaqqas id-dhul minn sussidji ohra fuq il-produzzjoni (D.39)
imnizzlin fost l-uzu ta’ S.13.

9. Bilan¢ nett tat-thaddim [1C.9] hija ugwali ghal bilan¢ tat-thaddim nett (B.2n) ta’ S.13.

10. Bejgh [1C.10] hija ugwali ghal [1A.22].

11. Infiq ta’ konsum finali bi prezzijiet tas-sena ta’ qabel [1C.11] huwa ekwivalenti mal-volum marbut katina tal-infiq tal-
konsum finali (P.3), imnizzel fost uzu ta’ S.13, bi prezzijiet tas-sena ta’ qabel.

12. Deficit (-) jew bilan¢ (+) [1C.12] huwa dags deficit (-) jew bilan¢ (+) [1A.1].

13. Imghax li jrid jithallas [1C.13] huwa daqs l-imghax li jrid jithallas [1A.10].

14. Imghax inkluz settlements taht swaps u ftehim fuq ir-rata forward [1C.14] huwa dags l-procedura ta’ deficit eccessiv
(EDP) ta’ imghax (EDP D.41) imnizzel fost l-uzu ta’ S.13 u rizorsi ghas-setturi kollha hlief ghal S.13.

15. Deficit (-) jew bilan¢ (+) EDP [1C.15] hija ugwali ghal tislif nett (+)/self nett EDP (-) (EDP B.9) ta’ S.13.

16. Dhul mir-rikavat ta’ sistema universali tat-telekomunikazzjoni bil-mobile [1C.16] hija ugwali ghad-dhul 1i gej mill-
bejgh tat-tielet generazzjoni ta’ licenzji ta’ mobile phones, imnizzel bhala tnehhija ta’ assi mhux finanzjarju skont
decizjoni tal-Eurostat dwar l-allokazzjoni ta’ licenzji tal-mobile phones.

17. Dejn [1C.17] hija ugwali ghal dejn kif definit fir-Regolament (KE) Nru 479/2009.

18. Prodott domestiku gross (PDG) skont prezzijiet kurrenti [1C.18] hija ugwali ghal PDG (B.1*g) bil-prezzijiet tas-sug.

19. PDG bi prezzijiet tas-sena ta’ gabel [1C.19] huwa ugwali ghall-volum marbut katina tal-PDG (B.1*g) bil-prezzijiet tas-
suq tas-sena ta’ gabel.

20. Investiment tal-gvern bil-prezzijiet tas-sena ta’ qabel [1C.20] huwa dags il-volum marbut katina tal-formazzjoni
kapitali fissa grossa (P.51), imnizzel fost tibdil fl-assi ta” S.13 bi prezzijiet kostanti.

Tabella 2A:

1. Deficit () jew bilan¢ (+) [2A.1] hija ugwali ghal [1A.1].

2. Aggustament bejn kontijiet finanzjarji u mhux finanzjarji [2A.2] hija ugwali ghal deficit (-) jew bilanc (+) [2A.1],
minghajr tranzazzjonijiet netti fassi u passiv finanzjarji [2A.3].

3. Tranzazzjonijiet netti fassi u passiv finanzjarji [2A.3] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fl-akkwist nett ta’ assi finanz-
jarji [2A.4], minghajr it-tigrib ta’ tranzazzjonijiet fpassiv [2A.15].

4. Tranzazzjonijiet fassi finanzjarji (ikkonsolidati) [2A.4] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fvaluti u depoziti (F.2) [2A.5],
flimkien ma’ tranzazzjonijiet ftitoli li mhumiex ishma (F.33) [2A.6], flimkien ma’ tranzazzjonijiet fderivattivi finanz-
jarji (F.34) [2A.7], flimkien ma’ tranzazzjonijiet fself (F.4) [2A.8], flimkien ma’ tranzazzjonijiet fishma u ishma
azzjonarji ohra (F.5) [2A.9], flimkien ma’ tranzazzjonijiet fassi finanzjarji ohra [2A.13], imnizzlin fost bidliet fl-
assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-setturi kollha ghajr S.13.

5. Tranzazzjonijiet fvaluti u depoziti (assi) [2A.5] hija ugwali ghall-akkwist nett tal-valuti u depoziti (F.2) imnizzlin fost

bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-setturi kollha ghajr S.13.
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6. Tranzazzjonijiet f'titoli li mhumiex ishma — titoli (assi) fuq perjodu ta’ Zmien qasir u fuq perjodu ta’ Zmien twil [2A.6]
hija ugwali ghall-akkwist nett ta’ titoli mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.33), imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’
S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-setturi kollha ghajr S.13.

7. Tranzazzjonijiet fderivattivi finanzjarji (assi) [2A.7] hija ugwali ghall-hlasijiet netti fir-rigward tad-derivattivi finanzjarji
(F.34), imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

8. Tranzazzjonijiet f'self (assi) [2A.8] hija ugwali ghal self gdid (F.4) moghti mill-gvern, nett minn hlasijiet lura lill-gvern,
imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

9. Tranzazzjonijiet fishma u fishma azzjonarji ohra (assi) [2A.9] hija ugwali ghall-akkwist nett u ishma azzjonarji ohra
(F.5) imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’ S.13.

10. Privatizzazzjonijiet (netti) [2A.10] huma ugwali ghal tranzazzjonijiet fishma u fishma azzjonarji ohra (F.5) imnizzla
fost bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.11 jew S.12 li huma mwettqa fil-process ta’ cessjoni jew
akkwist tal-kontroll (ESA 95 paragrafu 2.26) (') tal-unita tad-debitur minn S.13; tranzazzjonijiet bhal dawn jistghu
jsiru minn S.13 direttament mal-unita tad-debitur, jew ma’ unita ohra ta’ kreditu.

11. Injezzjonijiet ta’ ishma azzjonarji (netti) [2A.11] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fishma u fishma azzjonarji ohra
(F.5) imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-passiv u valur nett ta’ S.11 jew S.12 li mhumiex imwettqa fil-
process ta’ Cessjoni jew ta’ akkwist tal-kontroll tal-unita tad-debitur minn S.13 u huma mwettqa direttament minn
$.13 flimkien mal-unita tad-debitur.

12. Ohrajn [2A.12] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fishma u fishma azzjonarji ohra (F.5) imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’
$.13 u bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.11, S.12 jew S.14 li mhumiex imwettqa fil-process ta’ ¢essjoni jew akkwist
ta’ kontroll tal-unita ta’ debitur minn S.13 u mhux imwettga direttament minn S.13 mal-unita tad-debitur, izda ma’
unitd kreditri¢i ohra.

13. Tranzazzjonijiet fassi finanzjarji ohra [2A.13] hija ugwali ghall-akkwist nett ta’ deheb monetarju u ta’ drittijiet specjali
ta’ gbid (F.1) imnizzlin fost bidliet fl-assi ta” S.13, flimkien ma’ l-akkwist nett ta’ rizervi teknici tal-assigurazzjoni (F.6),
flimkien ma’ kontijiet ohra ricevibbli (F.7) imnizzlin fost bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-
setturi kollha ghajr ta’ S.13.

14. Tranzazzjonijiet fassi finanzjarji ohra li huma taxxi u kontribuzzjonijiet so¢jali akkumulati imma mhux imhallsin
[2A.14] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ kontijiet ohra li trid tigi r¢evuta (F.7 assi) li ghandha x’taqsam mat-taxxi u
kontribuzzjonijiet so¢jali mnizzlin £D.2, D.5, D.6 u D.91, minghajr l-ammonti ta’ taxxi fil-fatt migbura, imnizzlin
fost bidliet fl-assi ta’ S.13 u bidliet fil-valur passiv u nett tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

15. Tranzazzjonijiet fpassiv (konsolidati) [2A.15] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fvaluta u depoziti (F.2) [2A.16],
flimkien ma’ tranzazzjonijiet ftitoli fuq perjodu ta’ zmien qasir minbarra ishma, eskluzi derivattivi finanzjarji
(F.331) [2A.17], flimkien ma’ tranzazzjonijiet Ptitoli fuq perjodu ta’ Zmien twil minbarra ishma, eskluzi derivattivi
finanzjarji (F.332) [2A.18], flimkien ma’ tranzazzjonijiet fderivattivi finanzjarji (F.34) [2A.19], flimkien ma’ tranzazz-
jonijiet fself (F.4) [2A.20], flimkien ma’ tranzazzjonijiet fpassiv ichor [2A.22], imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u
nett ta’ S.13 u bidliet fassi tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

16. Tranzazzjonijiet fvaluta u depoziti (passiv) [2A.16] hija ugwali ghall-akkwist nett ta’ valuti u depoziti (F.2) imnizzlin
fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fassi tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

17. Tranzazzjonijiet ftitoli li mhumiex ishma — titoli fuq perjodu ta’ Zmien qasir (passiv) [2A.17] hija ugwali ghall-
akkwist nett ta’ titoli fuq perjodu ta’ zmien qgasir minbarra ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.331), li l-maturita
originali taghhom hija sena jew inqas, imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fassi tas-setturi
kollha ghajr ta” S.13.

18. Tranzazzjonijiet f'titoli li mhumiex ishma - titoli fuq perjodu ta’ zmien twil (passiv) [2A.18] hija ugwali ghall-akkwist
nett ta’ titoli fuq perjodu ta’ Zmien twil minbarra ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.332), li l-maturita originali
taghhom hija ta’ aktar minn sena, imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fassi tas-setturi kollha
ghajr ta’ S.13.

(") Li jwassal ghar-riklassifikazzjoni tal-unita ta’ debitur mis-subsettur $.11001 jew S.12x01 ghas-subsettur S.11002/3 jew S.12x02/3 jew

vic¢i versa.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Tranzazzjonijiet fderivattivi finanzjarji (passiv) [2A.19] hija ugwali ghal dhul nett fir-rigward ta’ derivattivi finanzjarji
(F.34) imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fl-assi tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

Tranzazzjonijiet f'self (passiv) [2A.20] hija ugwali ghal self gdid (F.4) misluf, nett mill-pagamenti mill-gdid ta’ self
ezistenti, imnizzel fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fl-assi tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

Tranzazzjonijiet fself li huma self minn bank centrali [2A.21] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fself (F.4) imnizzlin
fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fl-assi ta’ S.121.

Tranzazzjonijiet fpassiv ichor [2A.22] hija ugwali ghat-tigrib nett ta’ passiv fir-rizervi teknici tal-assigurazzjoni (F.6),
flimkien ma’ kontijiet ohra li ghad iridu jithallsu (F.7) imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fl-
assi tas-setturi kollha ghajr ta’ S.13.

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn (ikkonsolidati) [2A.23] hija ugwali ghat-tigrib nett ta’ passiv f'valuti u depoziti
(F.2) [2A.16], flimkien ma’ titoli minbarra ishma, ghajr derivattivi [2A.17 u 2A.18] (F.33), flimkien ma’ self (F.4)
[2A.20]. Hija msejha wkoll htiega ta’ self tal-gvern generali.

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn fuq perjodu ta’ Zmien fit-tul [2A.24] hija ugwali ghat-tigrib nett ta’ passiv fi
strumenti ta’ dejn [2A.23] li l-maturita originali taghhom hija ta’ aktar minn sena.

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn denominati fil-valuta nazzjonali [2A.25] hija ugwali ghat-tigrib nett ta’ passiv fi
strumenti ta’ dejn [2A.23] denominati fil-valuta legali tal-Istat Membru.

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn denominati fil-valuta barranija partecipanti [2A.26] hija ugwali ghat-tigrib nett
ta’ passiv fi strumenti ta’ dejn [2A.23] denominati fecu, mizjuda bi strumenti ta’ dejn denominati feuro qabel mal-
Istat Membru adotta l-euro, mizjuda bi strumenti ta’ dejn denominati fil-valuta legali tal-Istat Membru partecipant
gabel ma sar Stat Membru partecipant. Teskludi valuta nazzjonali [2A.25].

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn denominati fvaluta barranija mhux partecipanti [2A.27] hija ugwali ghat-tigrib
nett ta’ passiv fi strumenti ta’ dejn [2A.23] mhux inkluzi fi [2A.25] jew [2A.26].

Cirkolazzjonijiet ohra [2A.28] hija ugwali ghal effetti ta’ valutazzjoni fuq id-dejn [2A.29] flimkien ma’ bidliet ohra fil-
volum ta’ dejn [2A.32].

Effetti ta’ valutazzjoni fuq id-dejn [2A.29] hija ugwali ghal profitti u telf fuq ishma fil-kambju [2A.30], mizjuda
breffetti ta’” valutazzjoni ohra — valur apparenti [2A.31].

Profitti u telf fuq ishma fil-kambju [2A.30] hija ugwali ghal profitti/telf fuq ishma nominali (K.11) ta’ dejn [3A.1] li
jaqilbu l-valur meta maqlubin fil-valuta nazzjonali minhabba bidliet fir-rati ta’ kambju.

Effetti ta’ valutazzjoni ohra — valur apparenti [2A.31] hija ugwali ghal bidla fid-dejn [2A.33], imnaqqsa t-tranzazz-
jonijiet fi strumenti ta’ dejn (ikkonsolidati) [2A.23], imnaqgsa l-profitti u t-telf minn holdings ta” kambju fi flus
barranin [2A.30], imnaqgsa bidliet ohra fil-volum ta’ dejn [2A.32].

Bidliet ohra fil-volum ta’ dejn [2A.32] hija ugwali ghal bidliet ohra fil-volum (K.7, K.8, K.10 u K.12) fpassiv
kklassifikat jew fvaluta u depoziti (AF.2), titoli mhux ishma ghajr derivattivi finanzjarji (AF.33), jew self (AF.4), li
mhumiex assi ta’ S.13.

Bdil fid-dejn [2A.33] hija ugwali ghal dejn [3A.1] fis-sena t, wara li jitnehha dejn [3A.1] fis-sena t-1.

Tabella 2B:

1.

2.

Tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn — mhux konsolidati [2B.1] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fvaluti u fdepoziti
(passiv) — mhux konsolidati [2B.2], mizjuda bi tranzazzjonijiet ftitoli fuq perjodu ta’ zmien gasir (passiv) — mhux
konsolidati [2B.3], flimkien ma’ tranzazzjonijiet ftitoli fuq perjodu ta’ Zmien twil (passiv) — mhux konsolidati [2B.4],
mizjuda bi tranzazzjonijiet f'self minn bank centrali [2B.5], mizjuda bi tranzazzjonijiet ohra fself ichor (passiv) —
mhux konsolidati [2B.6].

Tranzazzjonijiet fvaluti u fdepoziti (passiv) — mhux konsolidati [2B.2] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fvaluti u
fdepoziti (F.2) imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13.
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10.

11.

1.

. Tranzazzjonijiet f'titoli fuq perjodu ta’ Zmien qasir (passiv) — mhux konsolidati [2B.3] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet

ftitoli mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.33), li l-maturita originali taghhom hija sena jew ingas, imnizzlin
fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13.

. Tranzazzjonijiet f'titoli fuq perjodu ta’ Zmien twil (passiv) — mhux konsolidati [2B.4] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet

ftitoli mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.33), li l-maturita originali taghhom hija ta’ aktar minn sena,
imnizzlin fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13.

. Tranzazzjonijiet fself minn bank centrali [2B.5] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fself (F.4) imnizzlin fost bidliet fil-

valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fl-assi ta’ S.121.

. Tranzazzjonijiet fself ichor (passiv) — mhux konsolidati [2B.6] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet f'self (F.4) imnizzlin

fost bidliet fil-valur passiv u nett ta’ S.13 u bidliet fl-assi tas-setturi kollha ghajr S.121.

. Tranzazzjonijiet konsolidattivi [2B.7] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fi strumenti ta’ dejn — mhux konsolidati [2B.1],

wara li jitnaqqsu tranzazzjonijiet fi strumenti ta'dejn (ikkonsolidati) [2A.23].

. Tranzazzjonijiet konsolidattivi — valuta u depoziti [2B.8] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet fvaluti u fdepoziti (passiv)

— mhux konsolidati [2B.2], minghajr tranzazzjonijiet konsolidati fvaluti u fdepoziti (passiv) [2A.16].

. Tranzazzjonijiet konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ zmien qasir [2B.9] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet ftitoli fuq

perjodu ta’ zmien qasir (passiv) — mhux konsolidati [2B.3], minghajr tranzazzjonijiet konsolidati ftitoli minbarra
ishma — titoli fuq perijodu ta’ zmien qasir (passiv) [2A.17].

Tranzazzjonijiet konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ Zmien twil [2B.10] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet ftitoli fuq
perjodu ta’ zmien twil (passiv) — mhux konsolidati [2B.4], wara li jitnaqqsu tranzazzjonijiet konsolidati ftitoli
minbarra ishma — titoli fuq perjodu ta’ Zmien twil (passiv) [2A.18].

Tranzazzjonijiet konsolidattivi — self [2B.11] hija ugwali ghal tranzazzjonijiet f'self iehor (passiv) — mhux konsolidati
[2B.6], wara li jitnaqqsu (tranzazzjonijiet ikkonsolidati fself (passiv) [2A.20], wara li jitnaqgsu tranzazzjonijiet
ikkonsolidati fself li taghhom huma s-self minn bank centrali [2A.21]).

Tabella 3A:

Dejn [3A.1] huwa ugwali ghal dejn [1C.17].

. Dejn — valuti u depoziti (passiv) [3A.2] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ dejn [3A.1] fil-valuti u depoziti tal-istrument

(AF.2).

. Dejn - titoli fuq perjodu ta’ Zmien qasir (passiv) [3A.3] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ dejn [3A.1] fl-istrument titoli li

mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (AF.33), li l-maturita originali taghhom hija sena jew inqas.

. Dejn — titoli fuq perjodu ta’ zmien twil (passiv) [3A.4] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ dejn [3A.1] fl-istrument titoli li

mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (AF.33), li l-maturita originali taghhom hija aktar minn sena.

. Dejn — self minn bank centrali (passiv) [3A.5] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] fl-istrument self (AF.4) li

huwa assi ta’ S.121.

. Dejn — self ichor (passiv) [3A.6] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] fl-istrument self (AF.4) li mhuwiex assi ta’

S.121.

. Dejn mizmum minn residenti tal-Istat Membru [3A.7] hija ugwali ghal dejn mizmum minn bank centrali [3A.8],

flimkien ma’ dejn mizmum minn istituzzjonijiet finanzjarji monetarji ohra [3A.9], flimkien ma’ dejn mizmum minn
istituzzjonijiet finanzjarji ohra [3A.10], flimkien ma’ dejn mizmum minn residenti ohra tal-Istat Membru [3A.11].

. Dejn mizmum minn bank centrali [3A.8] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1], li hija assi ta’ S.121.

. Dejn mizmum minn istituzzjonijiet finanzjarji monetarji ohra [3A.9] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1], li

hija assi ta’ S.122.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Dejn mizmum minn istituzzjonijiet finanzjarji ohra [3A.10] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1], li hija assi ta’
S$.123, S.124 jew S.125.

Dejn mizmum minn residenti ohra tal-Istat Membru [3A.11] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1], i hija assi
ta’ S.11, S.14 jew S.15.

Dejn mizmum minn mhux residenti tal-Istat Membru [3A.12] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1], li hija assi
ta’ S.2.

Dejn denominat fvaluta nazzjonali [3A.13] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] denominata fil-valuta legali
tal-Istat Membru.

Dejn denominat fvaluta barranija partecipanti [3A.14] hija ugwali — qabel ma I-Istat Membru jsir Stat Membru
partecipanti — ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] denominata fil-valuta legali ta’ wiched mill-Istati Membri partecipanti
(ghajr il-valuta nazzjonali [3A.13]), mizjuda b’dejn denominat fecu jew feuro.

Dejn denominat fvaluta barranija mhux partecipanti [3A.15] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] mhux
inkluza fi [3A.13] jew [3A0.14].

Dejn fuq perjodu ta’ Zmien qasir [3A.16] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] li I-maturita originali taghha hija
sena jew ingas.

Dejn fuq perjodu ta’ zmien twil [3A.17] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] li l-maturita originali taghha hija
aktar minn sena.

Dejn fuq perjodu ta’ zmien twil, li ghandu rata ta’ imghax varjabbli [3A.18] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ dejn fuq
perjodu ta’ zmien twil [3A.17] li r-rata ta’ imghax tieghu hija varjabbli.

Dejn b'maturita rezidwa sa sena [3A.19] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] b'maturita rezidwa ta’ sena jew
inqas.

Dejn b'maturitd rezidwa ta’ aktar minn sena sa hames snin [3A.20] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1]
b'maturita rezidwa ta’ aktar minn sena sa hames snin.

Dejn b'maturita rezidwa ta’ aktar minn sena u sa hames snin li r-rata ta’ imghax varjabbli tieghu [3A.21] hija ugwali
ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] b’'maturitad rezidwa ta’ aktar minn sena sa hames snin [3A.20] li r-rata ta’ imghax
tieghu hija varjabbli.

Dejn b'maturita rezidwa fuq hames snin [3A.22] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] b'maturita rezidwa fuq
hames snin.

Dejn b'maturita rezidwa fuq hames snin li ghandu rata ta’ imghax varjabbli [3A.23] hija ugwali ghal dik il-parti tad-
dejn [3A.1] b'maturita rezidwa ta’ aktar minn hames snin [3A.22] li r-rata ta’ imghax tieghu hija varjabbli.

Komponent ta’ dejn tal-gvern centrali [3A.24] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1311, i mhumiex assi ta’ S.1311,
minghajr l-assi ta’ S.1311 li huma passiv ta’ S.13 ghajr S.1311 [3B.15].

Komponent ta’ dejn tal-gvern statali [3A.25] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1312, li mhumiex assi ta’ S.1312, minghajr
l-assi ta’ S.1312 li huma passiv ta’ S.13 ghajr S.1312 [3B.16].

Komponent ta’ dejn tal-gvern lokali [3A.26] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1313, li mhumiex assi ta’ S.1313, minghajr
l-assi ta’ S.1313 li huma passiv ta’ S.13 ghajr S.1313 [3B.17].

Komponent ta’ dejn ta’ fondi tas-sigurta socjali [3A.27] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1314, li mhumiex assi ta’
S.1314, minghajr l-assi ta’ S.1314 li huma passiv ta’ S.13 ghajr S.1314 [3B.18].

Maturita rezidwa medja ta’ dejn [3A.28] hija ugwali ghall-maturita rezidwa medja pezata bl-ammonti pendenti,
imfissra fi snin.

Dejn — bonds ta’ bla kupun [3A.29] hija ugwali ghal dik il-parti tad-dejn [3A.1] fil-ghamla ta’ bonds ta’ bla kupun,
jigifieri bonds minghajr hlasijiet ta’ kupuni, li I-imghax taghhom huwa bbazat fuq id-differenza bejn il-prezzijiet tal-
fidi u tal-hrug.
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Tabella 3B:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Dejn — mhux konsolidat [3B.1] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.13, inkluz dawk li huma assi ta’ S.13, fl-istess strumenti
bhal tad-dejn [3A.1].

. Elementi konsolidattivi [3B.2] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.13 li simultanjament huma assi ta’ S.13, fl-istess strumenti

bhal tad-dejn [3A.1].

. Elementi konsolidattivi — valuta u depoziti [3B.3] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ elementi konsolidattivi [3B.2] fl-

istrument valuta u depoziti (F.2).

. Elementi konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ Zmien qasir [3B.4] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ elementi konsoli-

dattivi [3B.2] fl-istrument titoli mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.33), li l-maturita originali taghhom hija
sena jew inqas.

. Elementi konsolidattivi — titoli fuq perjodu ta’ zmien twil [3B.5] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ elementi konsolidattivi

[3B.2] fl-istrument titoli mhux ishma, ghajr derivattivi finanzjarji (F.33), li l-maturita originali taghhom hija aktar
minn sena.

. Elementi konsolidattivi — self [3B.6] hija ugwali ghal dik il-parti ta’ elementi konsolidattivi [3B.2] fl-istrument self

(EA).

. Dejn mahrug mill-gvern centrali [3B.7] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1311, li mhumiex assi ta’ S.1311, fl-istess

strumenti ta’ dejn [3A.1].

. Dejn mahrug mill-gvern ¢entrali li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern [3B.8] hija ugwali ghall-passiv ta’

$.1311 li huma assi ta’ S.1312, S.1313 jew S.1314, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

. Dejn mahrug mill-gvern statali [3B.9] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1312, li mhumiex assi ta’ S.1312, fl-istess

strumenti ta’ dejn [3A.1].

Dejn mahrug mill-gvern statali li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern [3B.10] hija ugwali ghall-passiv ta’
$.1312 li huma assi ta’ S.1311, S.1313 jew S.1314, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Dejn mahrug mill-gvern lokali [3B.11] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1313, i mhumiex assi ta’ S.1313, fl-istess
strumenti ta’ dejn [3A.1].

Dejn mahrug mill-gvern lokali li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern [3B.12] hija ugwali ghall-passiv ta’
$.1313 li huma assi ta’ S.1311, S.1312 jew S.1314, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Dejn mahrug mill-fondi tas-sigurta socjali [3B.13] hija ugwali ghall-passiv ta’ S.1314, li mhumiex assi ta’ S.1314, fl-
istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Dejn mahrug mill-fondi tas-sigurta so¢jali li huwa mizmum minn subsetturi ohra tal-gvern [3B.14] hija ugwali ghall-
passiv ta’ $.1314 li huma assi ta’ S.1311, S.1312 jew S.1313, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Holdings mill-gvern centrali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsubsetturi ohra tal-gvern [3B.15] hija ugwali ghall-passiv
ta’ $.1312, S.1313 jew S.1314 li huma assi ta’ S.1311, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Holdings mill-gvern statali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet f'subsetturi ohra tal-gvern [3B.16] hija ugwali ghall-passiv ta’
S.1311, S.1313 jew S.1314 li huma assi ta’ S.1312, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Holdings mill-gvern lokali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsubsetturi ohra tal-gvern [3B.17] hija ugwali ghall-passiv ta’
S.1311, S.1312 jew S.1314 li huma assi ta’ S.1313, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].

Holdings mis-sigurta so¢jali ta’ dejn mahrug mill-unitajiet fsubsetturi ohra tal-gvern [3B.18] hija ugwali ghall-passiv ta’
S.1311, S.1312 jew S.1313 li huma assi ta’ S.1314, fl-istess strumenti ta’ dejn [3A.1].
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STANDARDS FUQ IT-TRAZMISSJONI U L-IKKODIFIKAR

ANNESS 111

Ghat-trazmissjoni elettronika tal-informazzjoni statistika kif deskritt fl-Artikoli 2 u 3, il-BCNi u I-BCE juzaw il-fa¢ilita
EXDL. Il-fajls tad-data jkunu kkodifikati fil-format tal-messagg SDMX-EDI (GESMES/TS). Kull serje temporali hija rrappre-
zentata bl-uzu tal-familja tal-kodici ECB_GST1 li tidher hawn isfel.

Familja tal-kodi¢i ECB_GST1

Numru Isem Deskrizzjoni Lista tal-Kodici
1 Frekwenza Frekwenza tas-serje temporali rrapportata CL_FREQ
2 Zona ta’ referenza Kodici tal-pajjiz 1SO li jkun maghmul minn zewg ¢ifri | CL_AREA_EE
alfanumerici tal-pajjiz li qed jirrapporta jew tal-
aggregat.
3 Indikatur ta’ I- Id-dimensjoni tindika jekk ikunx gie applikat xi tip ta’ | CL_ADJUSTMENT
aggustament aggustament ghas-serje temporali, bhal aggustamenti
stagjonali ufjew tal-jum ta’ xoghol
4 Uzu jew settur kreditur/ | Settur li ghalih, il-kategorija hija uzu/bidla fl-assi CL_SECTOR_ESA
assi
5 Partita Kategorija tas-serje temporali CL_GOVNT_ITEM_ESA
6 Settur tar-rizorsa jew Settur li ghalih, il-kategorija hija rizorsa/bidla fil-passiv | CL_SECTOR_ESA
debitur/passiv u fil-valur nett
7 Valutazzjoni Metodu ta’ valutazzjoni uzat CL_GOVNT _VALUATION
8 Unita tas-serje Unita tal-kategorija rrapportata u karatteristi¢i ohra CL_GOVNT_ST_SUFFIX
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FTEHIM

IL-KUNSILL

Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Gvern tar-
Repubblika tal-Korea dwar kooperazzjoni fir-rigward ta’ attivitajiet antikompetittivi

II-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Gvern tar-Repubblika tal-Korea dwar kooperazzjoni fir-rigward ta’
attivitajiet antikompetittivi dahal fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2009, bil-proceduri previsti fl-Artikolu 11(1) tal-
Ftehim 1i tlestew fdak iljum.










Werrej (ikompli)

FTEHIM

Il-Kunsill

* Informazzjoni relatata mad-dhul fis-sehh tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Gvern tar-
Repubblika tal-Korea dwar kooperazzjoni fir-rigward ta’ attivitajiet antikompetittivi ..........


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:228:0046:0046:MT:PDF

PREZZ TAL-ABBONAMENT 2009 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE,

serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1000 EUR fis-sena (*)

II-Gurnal Ufficjali tal-UE,

serje L+C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

100 EUR fix-xahar (*)

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE,

serje L+C, stampati + CD-ROM annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

1200 EUR fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

700 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

70 EUR fix-xahar

lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

400 EUR fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

40 EUR fix-xahar

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L+C, CD-ROM fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

500 EUR fis-sena

Suppliment tal-Gurnal UffiGjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: 360 EUR fis-sena
CD-ROM, zewg edizzjonijiet fil-gimgha 23 lingwa ufficjali tal-UE (= 30 EUR fix-xahar)
I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i 50 EUR fis-sena

tal-Kompetizzjoni

6 EUR
12 EUR
Prezz fiss ghal kull kaz

(*) ll-prezz kull kopja: bi 32 pagna:
minn 33 sa 64 pagna:

aktar minn 64 pagna:

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi ufficjali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Komunikazzjoni u Informazzjoni).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li I-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Uffi¢jali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (Serje S — Appalti u Swieq Pubbli¢i) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢jali FCD-ROM wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li l-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti
[I-pubblikazzjonijiet bil-flus editjati mill-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet huma disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna.

II-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz Ii gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligjiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

"a L-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 lI-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




